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Trademark Notice

Precor, AMT, EFX, and Preva are registered trademarks of Precor Incorporated. Other names in this document and all documents
included in this purchase may be the trademarks or registered trademarks of their respective owners.

Intellectual Property Notice

All rights, title, and interests in and to the software of the Preva Business Suite, the accompanying printed materials, any copies of such
software, and all data collected via the Preva Business Suite, are exclusively owned by Precor or its suppliers, as the case may be.

Precor is widely recognized for its innovative, award-winning designs of exercise equipment. Precor aggressively seeks U.S. and foreign
patents for both the mechanical construction and the visual aspects of its product design. Any party contemplating the use of Precor
product designs is hereby forewarned that Precor considers the unauthorized appropriation of its proprietary rights to be a very serious
matter. Precor will vigorously pursue all unauthorized appropriation of its proprietary rights.

Precor Incorporated

20031142nd Ave NE, P.O. Box 7202
Woodinville, WA 98072-4002
WWW.precor.com

Important Safety and Regulatory Instructions

Important  Save these instructions for future reference.

Read all documentation provided with your exercise equipment, including all assembly guides, user guides, and owner's manuals,
before installation of this device.

Note This product is intended for commercial use.

The display apparatus (hereinafter referred to as the console) is intended to be shipped with new Precor exercise equipment
(hereinafter referred to as the base unit). It is not packaged for individual sale.

WARNING To prevent injury, the console must be attached securely to the base unit following all assembly and installation
instructions shipped with the base unit. The console is intended to be connected to AC mains power through the
furnished power supply ONLY. It should be powered on only when installed as described in the assembly and
installation instructions shipped with the base unit. The console is intended for use only with Precor fitness
equipment, not as a standalone device.

Safety Precautions

Always follow basic safety precautions when using this equipment to reduce the chance of injury, fire, or damage. Other sections in this
manual provide more details of safety features. Be sure to read these sections and observe all safety notices.

Owner Instructions

e  Follow all instructions in this guide before installing and using the equipment and follow any labels on the equipment.

e  Use the equipment only for its intended purpose as described in this manual. DO NOT use accessory attachments that are not
recommended by Precor. Such attachments may cause injuries.

e DO NOT use outdoors.

e  Assemble and operate the equipment on a solid, level surface.

e  Use the power adapter provided with the equipment. Plug the power adapter into an appropriate, grounded power outlet as
marked on the equipment.

e  Keep the power cord or optional power adapter and plug away from heated surfaces.

e  Never operate this equipment if it has a damaged cord or plug, if it is not working properly, or if it has been dropped, damaged, or
exposed to water. Call for service immediately if any of these conditions exist.

e  Route power cables so that they are not walked on, pinched, or damaged by items placed upon or against them, including the
equipment itself.

e  Ensure the equipment has adequate ventilation. DO NOT place anything on top of or over the equipment. DO NOT use on a
cushioned surface that could block the ventilation opening.

e Never leave the equipment unattended when it is plugged in. Unplug the equipment from its power source when it is not in use,
before cleaning it, and before providing authorized service.

Note The optional power adapter is considered a power source for self-powered equipment.
e DO NOT operate the equipment where aerosol (spray) products are being used or where oxygen is being administered.



e |f you plan to move the equipment, obtain help and use proper lifting techniques.

Spacing The below minimum spacing recommendations are based on a combination of the ASTM (U.S.) voluntary standards and
EN (European) regulations as of October 1, 2012, for access, passage around, and emergency dismount:

= Treadmills: a minimum of 0.5 m (19.7 in.) on each side of the treadmill and 2 m (78 in.) behind the machine.

= Cardio equipment other than treadmills: a minimum of 0.5 m (19.7 in.) on at least one side, and 0.5 m (19.7 in.) behind or in
front the machine.

e  Consider carefully the requirements of the Americans with Disabilities Act (ADA), US Code 28 CFR (see Section 305). ASTM
standards are voluntary and may not reflect current industry standards. The actual area for access, passage around, and emergency
dismount is the responsibility of the facility. The facility should consider the total space requirements for training on each unit, voluntary
and industry standards, and any local, state, and federal regulations. Standards and regulations are subject to change at any time.

Important These spacing recommendations should be used when positioning equipment away from sources of heat, such as radiators, heat
registers, and stoves. Avoid temperature extremes.

e  Maintain the equipment to keep it in good working condition, as described in the Maintenance section. Inspect the equipment for
incorrect, worn, or loose components, and then correct, replace or tighten prior to use.

e DO NOT attempt to service the equipment yourself, except to follow the maintenance instructions in the owner's manual.

o Make sure all users see a physician for a complete physical examination before they begin any fitness program, particularly if they
have high blood pressure, high cholesterol or heart disease; have a family history of any of the preceding conditions; are over the
age of 45; smoke; are obese; have not exercised regularly in the past year; or are taking any medication.

e DO NOT allow children, or people unfamiliar with the operation of this equipment, on or near it. DO NOT leave children
unsupervised around the equipment.

e  Make sure all users wear proper exercise clothing and shoes for their workouts and avoid loose or dangling clothing. Users should
not wear shoes with heels or leather soles, and they should check the soles of their shoes to remove any dirt and embedded
stones. They should also tie long hair back.

CAUTION: DO NOT remove the cover or you may risk injury due to electric shock. Read the
/'\ /&\ assembly and maintenance guide before operating. There are no user-serviceable parts inside.
2 Contact Customer Support if the equipment needs servicing. For use with single phase AC
power only.

User Instructions
Before beginning any fitness program, you should obtain a complete physical examination from your physician.
When using exercise equipment, you should always take basic precautions, including the following:

e  Read, understand, and test the emergency stop procedures before use.

e  Precor cannot guarantee that the heart rate measurement system on its products will work for all users in all instances. Heart rate

measurement accuracy varies based on a number of factors, including the user's physiology and age, the method in which the

equipment and the heart rate measurement system is used, external interference, and other factors that may influence heart rate

acquisition and processing.

Care should be taken when mounting or dismounting the equipment.

Hold onto a stationary handrail or handlebar while assuming the starting position on the equipment.

Face the console at all times.

If a safety code is available and enabled, users must enter four number keys in the correct order within two minutes to use the

equipment or be denied access.

e  Equipment Weight Restrictions: Treadmill: DO NOT use the treadmill if you weigh more than 400 pounds (180 kg). If you weigh more
than 350 pounds (160 kg), DO NOT run on the treadmill. For other fitness equipment, the weight limit is 350 pounds (160 kg).

e  Treadmills: Always attach the safety clip to your clothing before beginning your workout. Failure to use the safety clip may pose a
greater risk of injury in the event of a fall.

Important For safety, make sure you step onto the running belt while it is moving at or below 1 mile per hour (1.6 kilometers per hour).

e  Treadmills: Straddle the running belt and attach the safety clip to clothing at waist level before touching the control console.

e  Treadmills: DO NOT use typing or web surfing features while walking at speeds that exceed a slow and relaxed leisurely pace.
Always stabilize yourself by holding a stationary handle bar while using typing or web surfing features.

e  AMT and EFX: Always stabilize yourself by holding a stationary handle bar while using typing or web surfing features.

e  Heart rate monitors are not medical devices. Various factors, including the user's movement, may affect the accuracy of the heart
rate readings. The heart rate monitors are intended only as exercise aids in determining heart rate trends in general.

e Hold on to a stationary handrail or handlebar with one hand whenever you operate the console keys with the other hand.

e  Never drop or insert objects into any opening. Keep hands away from moving parts.

e DO NOT set anything on the stationary handrails, handlebars, control console, or covers. Place liquids, magazines, and books in
the appropriate receptacles.

e DO NOT lean on or pull on the console at any time.



Regulatory Information

Hazardous Materials and Proper Disposal

The batteries within self-powered equipment contain materials considered hazardous to the environment. Federal law requires proper
disposal.

Product Recycling and Disposal
This equipment must be recycled or discarded according to applicable local and national regulations.

Product labels, in accordance with European Directive 2002/96/EC concerning waste electrical and electronic equipment (WEEE),
determine the framework for the return and recycling of used equipment as applicable throughout the European Union. The WEEE label
indicates that the product is not to be thrown away, but rather reclaimed upon end of life per this Directive.

In accordance with the European WEEE Directive, electrical and electronic equipment (EEE) is to be collected separately and to be
reused, recycled, or re~covered at end of life. Users of EEE with the WEEE label per Annex |V of the WEEE Directive must not dispose of
end of life EEE as unsorted municipal waste, but use the collection framework available to customers for the return, recycling, and
recovery of WEEE. Customer participation is important to minimize any potential effects of EEE on the environment and human health
due to the potential presence of hazardous substances in EEE. For proper collection and treatment, refer to Obtaining Service.

Regulatory Notices for RFID/NFC and Wi-Fi Bluetooth Modules

When equipped with a control console as described in this document, this equipment may include a radio-frequency identification
(RFID) module. The RFID module has been certified to operate at temperatures between -20°C and 85°C (-4°F and 185°F).

Radio Frequency Interference (RFI)
The RFID module conforms to the following national standards defining acceptable limits for radio frequency interference (RFI):

This Precor exercise equipment conforms to the following national standards defining acceptable limits for radio frequency interference
(RFD).

Federal Communications Commission, Part 15

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are de-signed to provide reasonable protection against harmful interference in a commercial installation. The equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the owner's manual
instructions, can cause harmful interference to radio communica-tions.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

WARNING Per FCC rules, changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's
authority to operate the equipment.

Industry Canada

This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.



Treadmill Grounding Instructions

The treadmill must be grounded. If the equipment malfunctions or breaks down, grounding draws off electric current and reduces the
risk of electric shock. The power cord on the treadmill is equipped with a grounding conductor and a three-pin grounding plug. This plug
must be inserted into an outlet that is properly installed and grounded in accordance with all local codes and ordinances. Failure to
ground the treadmill properly may void the Precor Limited Warranty.

DANGER Improper connection of the grounding conductor can result in a risk of electric shock.
Check with a qualified electrician or service person if you are not sure whether the
equipment is properly grounded. DO NOT modify the plug provided with the treadmill.
Ifthe plug does not fit the outlet, have a proper outlet installed by a qualified electrician.

Electrical Recommendations: 120 V and 240 V Treadmills

Note This is a recommendation only. NEC (National Electric Code) guidelines or local region electric
codes must be followed.

You should have received a power cable that meets your local electrical code requirements along with NEMA520P | NEMA 6-20P
the equipment. Precor treadmills must be connected to a 20 amp individual branch circuit that can be (plug) (plug)
shared only with one PVS. If you need additional help with the power connections contact your Precor
authorized dealer.

Important An individual branch circuit provides a hot conductor and neutral conductor to a receptacle. The

o e o NEMA 5-20R | NEMA 6-20R
conductors must not be looped, “daisy-chained”, or connected to any other conductors. The circuit must be (receptacle) (receptacle)
grounded according to NEC guidelines or local region electric codes.

Safety = Regulatory | P/N 305035-900 rev A, ENU
©2016 Precor Incorporated | March 2016 7



Commercial Cardiovascular Equipment

Limited Warranty.

PLEASE READ THESE WARRANTY TERMS AND CONDITIONS CAREFULLY BEFORE USING YOUR PRECOR INCORPORATED
PRODUCT. BY USING THE EQUIPMENT, YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THE FOLLOWING WARRANTY TERMS AND
CONDITIONS.

Limited Warranty.

Precor Incorporated (“Precor”) warrants all new Precor products to be free from defects in materials and manufacture for the warranty
periods set forth below. The warranty periods commence on the invoice date of the original purchase. This warranty applies only
against defects discovered within the warranty period and extends only to the original purchaser of the product. Parts repaired or
replaced under the terms of this warranty will be warranted for the remainder of the original warranty period only. To claim under this
warranty, the buyer must notify Precor or your authorized Precor Distributor within 30 days after the date of discovery of any
nonconformity and make the affected product available for inspection by Precor or its service representative. Precor's obligations under
this warranty are limited as set forth below.

Warranty Periods and Coverage.

All Commercial Cardiovascular Products manufactured and sold after March 1, 2016, subject to the terms and conditions set forth
herein (excluding StretchTrainer, Strength Products, Spinner Bike Line, Queenax Systems, and coverage specific to certain models and
options as defined below):

e  Structural Frame: 7 years

e  Treadmill Drive Motor: 5 years

e |tems Subject to Wear: 1year

Mechanical and Electrical Parts (including PVS, transmitters): 2 years

High Wear Console ltems, including: Headphone Jacks, and USB Connectors: 90 days
Third Party Television Receiver and/or Media Receiver Boxes (Set Top Boxes): 90 days
Batteries, Non-integrated Receivers, Non-integrated PVS, and Controllers: 1year
Product Labor (including: Base, Console, PVS): 1year

Limited Extended Warranty and Coverage.

To the extent the original purchaser purchases a limited extended warranty for Commercial Cardiovascular Products as set forth in a
signed Product Quote that has been accepted by Precor, then such limited extended warranty (i) shall only apply to Mechanical and
Electrical parts and Product Labor, if applicable, (ii) shall commence on the invoice date of the original purchase, (iii) shall replace, and
not be in addition to, the warranty periods for Mechanical and Electric parts and Product Labor set forth above (e.g., the standard
warranty period and the extended warranty period shall NOT be cumulative), and (iv) shall be subject to all the terms and conditions
set forth herein.

In no event shall any limited extended warranty apply to the following parts:

e  High Wear Console Items, including: Headphone Jacks, and USB Connectors
e  Third Party Television Receiver and/or Media Receiver Boxes (Set Top Boxes)
e  Batteries, Non-integrated Receivers, Non-integrated PVS, Cache Servers, and Controllers

Conditions and Restrictions.
This warranty is valid only in accordance with the conditions set forth below:

1. The warranty applies to the Precor product only if:
a. it has been serviced by a Precor Authorized Service Provider and/or Precor Certified facility staff. Outside of North America,
such product must be serviced by Precor office or Precor Authorized Distributors.
b. it remains in the possession of the original purchaser and proof of purchase is demonstrated.
c. it has not been subjected to accident, misuse, abuse, improper service, or non-Precor modification.
d. claims are made within the warranty period.



This warranty does not cover damage or equipment failure caused by electrical wiring not in compliance with electrical codes or
Precor's specifications as detailed in the product documentation, or failure to provide reasonable and necessary maintenance as
outlined in the product documentation. Precor is not responsible for Internet connectivity to its products. This restriction applies to
services, such as those provided by an Internet service provider (ISP), and also to hardware related to Internet connectivity, such
as Ethernet cabling, routers, servers and switches.

Precor television receivers are designed to meet the standards available as of March 1, 2016. Not all features are available
depending on the country, area, broadcaster, or service provider. Precor is not responsible for changes in global broadcast
standards, or for signal quality of television, video, audio, or other media supplied to its products. Compatibility with future services
is not guaranteed. Such hardware can include (but is not limited to) audio, video, and radio-frequency (RF) cabling, connectors,
receivers, modulators, combiners, distribution amplifiers, splitters, and so on.

Precor cannot guarantee that the heart rate measurement system on its products will work for all users in all instances. Heart rate
measurement accuracy varies based on a number of factors, including the user's physiology and age, the method in which the
equipment and the heart rate measurement system is used, external interference, and other factors that may influence heart rate
acquisition and processing.

Precor does not warranty the work or product of third party companies (e.g., head end systems, low voltage wiring, etc.).

Except in Canada, Precor does not pay labor outside the United States. Equipment limited warranty is void when equipment is
installed in a country other than where sold.

Moving parts bolted to the structural frame are not included in the “Structural Frame" warranty (e.g., moving arms, seat and back
pad assemblies, cross ramp assemblies, position adjustments, etc.)

All terms of coverage under this commercial warranty remains the same regardless of where the equipment is installed or used,
including commercial cardiovascular products sold into a residential (home) environment.

This Limited Warranty shall not apply to:

1.
2.

© 0 N o !

Software updates.

Software defects that do not materially and negatively affect the exercise functionality of the product under normal use conditions
at the time of installation.

Consumable goods or cosmetic items of the product, to include all plastic or painted surfaces, the exterior of which has been
damaged or defaced as a result of abuse, misuse, accident, improper service or installation, mishandling or modification in design
or construction not authorized by Precor; including, without limitation, use or incorporation of any non-OEM (Original Equipment
Manufacturer) replacement parts.

Cosmetic, structural, or functional damage (including rust, corrosion and unusual wear) caused by failure to follow the
maintenance procedures described in the product documentation.

Repairs performed on Precor equipment missing a serial number or with a serial tag that has been altered or defaced.
Service calls to correct installation of the equipment or instruct owners on how to use the equipment.

RFID tokens.

Cable raceway systems.

Pickup and delivery involved with repairs.

Any labor costs incurred beyond the applicable labor warranty period.



Disclaimer and Release.

The limited warranties provided herein are the exclusive warranties given by Precor and supersede any prior, contrary or additional
representations, whether oral or written. ANY IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE THAT APPLY TO ANY PARTS DESCRIBED ABOVE ARE LIMITED IN DURATION TO THE
PERIODS OF EXPRESS WARRANTIES GIVEN ABOVE FOR THOSE SAME PARTS. PRECOR HEREBY DISCLAIMS AND EXCLUDES
THOSE WARRANTIES THEREAFTER. Some jurisdictions do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above
limitation may not apply to you. PRECOR ALSO HEREBY DISCLAIMS AND EXCLUDES ALL OTHER OBLIGATIONS OR LIABILITIES,
EXPRESS OR IMPLIED, ARISING BY LAW OR OTHERWISE, WITH RESPECT TO ANY NONCONFORMANCE OR DEFECT IN ANY
PRODUCT, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO: (A) ANY OBLIGATION, LIABILITY, RIGHT, CLAIM OR REMEDY IN TORT, WHETHER
ORNOT ARISING FROM THE NEGLIGENCE OF PRECOR OR ITS SUPPLIERS (WHETHER ACTIVE, PASSIVE OR IMPUTED); AND (B)
ANY OBLIGATION, LIABILITY, RIGHT, CLAIM OR REMEDY FOR LOSS OF OR DAMAGE TO ANY EQUIPMENT. This disclaimer and
release shall apply even if the express warranty set forth above fails of its essential purpose.

Exclusive Remedies.

For any product described above that fails to conform to its warranty, Precor will provide, at its sole discretion, one of the following: (1)
repair; (2) replacement; or (3) refund of the purchase price. Precor Limited Warranty service may be obtained by contacting the
authorized Precor office or Distributor from whom you purchased the item. Precor compensates Precor Authorized Servicers for
warranty trips within their normal service area to repair commercial equipment at the customer’s location. You may be charged a trip
charge outside the service area. THESE SHALL BE THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES OF THE BUYER FOR ANY BREACH OF
WARRANTY.

EXCLUSION OF CONSEQUENTIAL AND INCIDENTAL DAMAGES

PRECOR AND/OR ITS SUPPLIERS SHALL HAVE NO OBLIGATION OR LIABILITY, WHETHER ARISING IN CONTRACT (INCLUDING
WARRANTY), TORT (INCLUDING ACTIVE, PASSIVE, OR IMPUTED NEGLIGENCE AND STRICT LIABILITY), OR OTHERWISE, FOR
DAMAGE TO THE EQUIPMENT, PROPERTY DAMAGE, LOSS OF USE, REVENUE OR PROFIT, COST OF CAPITAL, COST OF
SUBSTITUTE EQUIPMENT, ADDITIONAL COSTS INCURRED BY BUYER (BY WAY OF CORRECTION OR OTHERWISE) OR ANY
OTHER INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER RESULTING FROM NONDELIVERY OR
FROM THE USE, MISUSE OR INABILITY TO USE THE PRODUCT. This exclusion applies even if the above warranty fails of its essential
purposes and regardless of whether such damages are sought for breach of warranty, breach of contract, negligence, or strict liability in
tort or under any other legal theory. Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages,
so the above limitation may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which vary from one jurisdiction to another.

Complete this portion and keep for your records.

Purchased from:

Example: Distributor or store name

Phone number:

Example: Distributor or store telephone number

Product/model:

Example: AMT 885 or EFX 883

Serial number:

The serial number is found on the shipping container.

Commercial Cardio Warranty
Effective O1 March 2016

P/N 36286-117 rev A, ENU
©2016 Precor Incorporated



Marques de commerce

Precor, AMT, EFX et Preva sont des marques déposées de Precor Incorporated. D'autres noms contenus dans ce document et dans
tous les documents fournis avec cet achat peuvent étre des marques commerciales ou des marques déposées appartenant a leurs
propriétaires respectifs.

Propriété intellectuelle

Tous les droits, titres et intéréts dans et sur le logiciel Preva Business Suite, la documentation imprimée y étant associée, toutes les
copies dudit logiciel et toutes les données collectées via Preva Business Suite sont la propriété exclusive de Precor ou de ses
fournisseurs, selon le cas.

Precor est reconnu dans le monde entier pour la conception novatrice et maintes fois primée de ses appareils d'entrainement. Precor
dépose systématiquement, aux Etats-Unis et dans les autres pays du monde, des brevets relatifs a la construction mécanique et a
|'apparence visuelle de ses produits. Tout tiers envisageant |'utilisation d'une composante de produit concue par Precor est averti par la
présente déclaration que Precor considére |'appropriation non autorisée de ses droits propriétaires comme une atteinte extrémement
grave. Precor poursuivra avec assiduité toute appropriation non autorisée de ses droits propriétaires.

Precor Incorporated

20031142nd Ave NE, P.O. Box 7202
Woodinville, WA 98072-4002, Etats-Unis
WWwWw.precor.com

Instructions importantes en matiére de sécurité et de réglementation

Important  Veuillez conserver les présentes instructions a titre de référence ultérieure.

Lisez attentivement la documentation jointe a votre appareil de fitness (guides d'assemblage, guides de I'utilisateur et guides du
propriétaire) préalablement a l'installation du présent appareil.

Remarque Ce produit est destiné a un usage commercial.

Cet appareil (ci-apres dénommé console) est destiné a étre expédié avec un nouvel appareil de fitness Precor (ci-aprés dénommé
I'unité de base). Il n'est pas destiné a étre vendu séparément.

AVERTISSEMENT Afin de prévenir tout risque de blessure, la console doit étre fixée a l'unité de base conformément a
toutes les instructions d'assemblage et d'installation fournies avec I'unité de base. La console doit
étre branchée sur le secteur alternatif via le cordon d'alimentation fourni UNIQUEMENT. Il convient
de ne I'alimenter que lorsqu'elle a été installée de la maniére décrite dans les instructions
d'assemblage et d'installation fournies avec I'unité de base. La console n'est destinée a étre utilisée
qu'avec un appareil de fitness Precor, et non seule.

Précautions de sécurité

Suivez toujours les précautions de sécurité de base lors de I'utilisation de cet équipement pour réduire les risques de blessure,
d'incendie ou de dommage. D'autres sections de ce manuel fournissent plus de détails sur les fonctions de sécurité. Veillez a les lire et a
respecter tous les conseils de sécurité.

Instructions destinées aux propriétaires

e  Suivez toutes les instructions mentionnées dans ce guide avant d'installer et d'utiliser I'équipement, ainsi que toutes les étiquettes
apposées sur I'appareil.

o  Utilisez uniquement 'appareil aux fins auxquelles il a été concu, conformément aux instructions fournies dans ce manuel.
N'UTILISEZ PAS d'accessoires non recommandés par Precor. De tels accessoires peuvent causer des blessures.

e N'UTILISEZ PAS I'appareil a I'extérieur.

e  Assemblez et utilisez I'appareil sur une surface plane et solide.

e  Utilisez I'adaptateur de courant fourni avec I'appareil. Branchez I'adaptateur de courant sur une prise de terre appropriée, comme
indiqué sur 'appareil.

e  Eloignez le cordon d'alimentation, I'adaptateur de courant fourni en option et la prise de toute surface chaude.



Ne faites jamais fonctionner I'appareil si le cordon d'alimentation ou la prise sont endommagés, s'il ne fonctionne pas
correctement, s'il est endommagé, s'il a subi une chute ou s'il a été exposé a de I'eau. Appelez immédiatement le service
d'entretien si I'une de ces situations se produit.

Disposez les cables de maniére a ce que I'on ne puisse pas marcher dessus, et qu'ils ne soient pas pincés ou endommagés par des
objets placés dessus ou contre eux, y compris I'appareil lui-méme.

Vérifiez que I'appareil est suffisamment ventilé. NE PLACEZ RIEN au-dessus ou par-dessus |'appareil. NE L'UTILISEZ PAS sur une
surface matelassée qui pourrait boucher la ventilation.

Ne laissez jamais I'équipement sans surveillance lorsqu'il est branché. Débranchez-le de sa source d'alimentation s'il n'est pas
utilisé, ainsi qu'avant de le nettoyer ou de faire effectuer toute réparation par un technicien agréé.

Remarque I'adaptateur de courant fourni en option sert de source d'alimentation pour tout équipement auto-alimenté.

N'UTILISEZ PAS I'appareil dans un endroit ol sont utilisés des produits aérosols (en spray) ou dans lequel est actuellement insufflé
de 'oxygene.
Si vous souhaitez déplacer I'équipement, demandez de |'aide et utilisez des méthodes de levage appropriées.

Espacement I'espacement recommandé minimal ci-aprés repose sur une combinaison des normes volontaires ASTM

(ameéricaines) et des réglementations EN (européennes) publiées au Ter octobre 2012 concernant I'acces, les passages autour de

I'équipement et |la descente en cas d'urgence:

=  Pour les tapis de course : un minimum de 0,5 m (19,7 po) de chaque cété du tapis de course et 2 m (78 po) derriere
I'appareil.

=  Pour les équipements cardio autres que les tapis de course : un minimum de 0,5m (19,7 po) d'un c6té au moins et 0,5m
(19,7 po) derriere ou devant I'appareil.

Pour les utilisateurs basés aux Etats-Unis, une attention particulizre doit &tre portée au respect des exigences ADA
(Americans with Disabilities Act), US Code 28 CFR (voir la Section305). Les normes ASTM sont volontaires et peuvent ne pas
refléter les normes actuelles du secteur. L'espacement réel de la zone d'accés, du passage autour de I'appareil et celui requis pour
la descente d'urgence de 'appareil sont la responsabilité de I'établissement. L'établissement doit prendre en compte I'espace total
nécessaire a I'entrainement sur chaque appareil, les normes du secteur et volontaires ainsi que les réglementations locales,
nationales et fédérales. Les normes et les réglementations sont sujettes a modifications a tout moment.

Important Ces recommandations concernant ['espacement sont a prendre en compte lors de I'installation de I'équipement a proximité de
sources de chaleur, telles que des radiateurs, des chauffages et des poéles. Evitez les températures extrémes.

Assurez la maintenance de I'équipement afin de le garder en bon état de fonctionnement, comme décrit dans la section
Maintenance. Inspectez I'appareil pour repérer toute piece défectueuse, usée ou desserrée et, si besoin, remplacez-la ou
resserrez-la avant I'utilisation.

Exception faite des opérations de maintenance décrites dans le manuel du propriétaire, NE TENTEZ PAS de réparer |'appareil par
VOS propres moyens.

Assurez-vous que tous les utilisateurs ont consulté un médecin et procédé a un examen complet avant de commencer un
programme de fitness, surtout s'ils présentent une tension artérielle importante, un taux de cholestérol élevé ou une maladie
cardiaque, s'ils ont des antécédents familiaux associés a I'une des conditions précitées, s'ils ont plus de 45 ans, s'ils fument, s'ils
sont obéses, s'ils n'ont pas régulierement pratiqué de sport au courant de I'année passée ou s'ils sont sous prescription médicale.
NE LAISSEZ PAS les enfants ou des personnes qui ne sont pas familieres avec le fonctionnement de cet appareil sur I'appareil ou a
proximité. NE LAISSEZ JAMAIS d'enfants sans surveillance autour de I'appareil.

Vérifiez que tous les utilisateurs portent des vétements et des chaussures de sport appropriés pour leurs entrainements et qu'ils
évitent les vétements amples. Les utilisateurs ne doivent pas porter de chaussures a talons ou avec des semelles en cuir, et ils
doivent vérifier que les semelles de leurs chaussures ne sont pas sales et ne comportent pas de cailloux coincés. lls doivent
également attacher leurs cheveux longs en arriére.

ATTENTION: NE PAS enlever le capot, ou vous encourrez un risque de blessure causée par un
I % choc électrique. Lisez le guide d'assemblage et d'entretien avant d'utiliser I'appareil. Aucune

piéce interne ne peut étre réparée par I'utilisateur. Contactez le Service Client si I'appareil doit
étre réparé. A utiliser uniquement avec du courant alternatif monophasé.
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Instructions destinées aux utilisateurs

Avant de commencer un programme de remise en forme, effectuez un bilan physique complet auprés de votre médecin.

Lorsque vous utilisez un appareil de fitness, veillez a observer des mesures de précaution simples, notamment celles indiquées
ci-dessous:

Lisez, comprenez et testez les procédures d'arrét d'urgence avant I'utilisation.

Precor ne peut pas garantir que le systéme de mesure de fréquence cardiaque présent sur ses produits fonctionnera pour tous les

utilisateurs dans toutes les circonstances. La précision de la mesure de fréquence cardiaque varie selon de nombreux facteurs,
notamment la physiologie et I'age de |'utilisateur, la méthode d'utilisation de I'équipement et du systeme de mesure, les
interférences extérieures et d'autres conditions qui peuvent influencer la mesure et son traitement.

Faites attention en montant sur I'appareil et en en descendant.

Tenez-vous a une poignée fixe ou a une barre latérale lorsque vous étes en position de démarrage sur I'équipement.
Tenez-vous toujours face a la console d'affichage.

Si un code de sécurité est disponible et activé, les utilisateurs doivent saisir quatre chiffres dans I'ordre correct avant de pouvoir
utiliser I'équipement. Si cela n'est pas effectué dans un délai de deux minutes, I'accés a I'équipement leur est refusé.

Restriction des équipements en termes de poids : Tapis roulant: N'UTILISEZ PAS le tapis de course si vous pesez plus de 180 kg

(400 Ib). NE COUREZ PAS sur le tapis de course si vous pesez plus de 160 kg (350 Ib). La limite est de 160 kg (350 Ib) pour les
autres équipements.

Tapis de course : Fixez toujours le clip de sécurité a I'un de vos vétements avant chaque séance d'entrainement. Tout défaut
d'utilisation du clip de sécurité risque d'accroitre les risques de blessure en cas de chute.

Important Pour des raisons de sécurité, veillez a monter sur la bande de course lorsque sa vitesse est égale ou inférieure a 1,6 kilométre a

I'heure (1 mile a I'heure).

Tapis de course : Enjambez la bande de course et attachez le clip de sécurité a votre vétement, au niveau de la taille, avant de
toucher la console de commande.

Tapis de course : N'UTILISEZ PAS les fonctions de saisie ou de navigation Internet, sauf si vous marchez a une allure lente et
décontractée. Veillez a toujours vous stabiliser en tenant une poignée fixe lorsque vous utilisez les fonctions de saisie ou de
navigation sur Internet.

AMT et EFX: Veillez a toujours vous stabiliser en tenant une poignée fixe lorsque vous utilisez les fonctions de saisie ou de
navigation sur Internet.

Les moniteurs de fréquence cardiaque ne sont pas des appareils médicaux. Différents facteurs, y compris les mouvements de
I'utilisateur, peuvent affecter la précision des relevés de fréquence cardiaque. Les moniteurs de fréquence cardiaque ne sont
utilisés qu'a titre d'aide aux exercices pour déterminer la fréquence cardiaque de maniére générale.

Tenez-vous toujours a une poignée fixe ou a une barre latérale avec une main chaque fois que vous manipulez la console avec
l'autre.

Ne déposez et n'insérez jamais un objet dans une ouverture de I'appareil. Eloignez toujours vos mains des piéces en mouvement.

NE DEPOSEZ JAMAIS d'objets sur les barres latérales fixes, les barres frontales, la console d'affichage ou les capots de I'appareil.

Les liquides, magazines et livres doivent étre placés dans les réceptacles adéquats.
VEILLEZ A NE JAMAIS vous appuyer ou tirer sur la console.
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Informations réglementaires

Matiéres dangereuses et méthodes d'élimination adéquates

Les batteries contenues a l'intérieur de I'équipement auto-alimenté contiennent des matériaux considérés comme nocifs pour
I'environnement. La loi fédérale exige I'élimination adéquate de ces matériaux.

Recyclage et élimination de I'appareil
Cet appareil doit étre recyclé ou éliminé conformément aux réglementations locales et nationales en vigueur.

Les étiquettes apposées sur I'appareil, conformément a la directive européenne 2002/96/CE relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE), déterminent les conditions de retour et de recyclage des équipements usagés au sein de I'Union
Européenne. L'étiquette DEEE indique que I'appareil ne doit pas étre jeté, mais récupéré en fin de vie, selon les termes de cette directive.

Selon la directive DEEE européenne, tout équipement électrique et électronique (EEE) doit étre collecté séparément et réutilisé, recyclé
ou récupéré en fin de vie. Les utilisateurs d'EEE munis du symbole DEEE décrit a I'’Annexe |V de la directive DEEE ne doivent pas
éliminer les EEE en fin de vie avec les déchets municipaux non triés, mais utiliser le programme de collecte mis a la disposition des
consommateurs pour le retour, le recyclage et la valorisation des DEEE. Il est important que les consommateurs participent afin de
réduire les effets nuisibles potentiels des EEE sur I'environnement et la santé humaine dus a la présence éventuelle de composants
dangereux dans les EEE. Pour une collecte et un traitement adéquat, reportez-vous a Demander une réparation.

Instructions réglementaires pour les modules RFID/NFC et Wi-Fi Bluetooth

Lorsqu'il est équipé d'une console de commande comme indiqué dans ce document, cet équipement peut contenir un module
d'identification a radiofréquence (RFID). Le module RFID a été agréé pour fonctionner a des températures comprises entre -20°C et
85°C (-4°F and 185°F).

Interférence en radiofréquence (RFI)

Le module RFID est conforme aux normes nationales suivantes définissant les limites acceptables pour I'interférence en radiofréquence
(RFD).

Cet appareil d'exercice Precor est conforme aux normes nationales suivantes définissant les limites acceptables des interférences en
radiofréquence (RFI).

Federal Communications Commission, Part 15

Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux limites d'un appareil numérique de classe A, en vertu de la partie 15 de la
réglementation FCC. Ces limites sont concues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation commerciale. Cet équipement produit, utilise et peut émettre de I'énergie radioélectrique et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions du guide du propriétaire, il peut causer des interférences nuisibles aux communications par radio.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement non souhaité.

AVERTISSEMENT En vertu de la réglementation FCC, tout changement ou toute modification non approuvé
expressément par le fabricant peut annuler le droit de I'utilisateur de faire fonctionner I'équipement.

Consignes de sécurité importantes Industry Canada

This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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Instructions de mise a la terre du tapis de course

Le tapis de course doit étre mis a la terre. Si I'équipement fonctionne de maniere incorrecte ou qu'il saute, la mise a la terre abaisse le
niveau de courant électrique et réduit le risque de choc électrique. Le cordon d'alimentation du tapis de course est équipé d'un
conducteur de mise a la terre et d'une prise de terre a trois broches. Cette fiche doit étre insérée dans une prise de courant ayant fait
I'objet d'une installation et d'une mise a la terre correctes conformément aux normes et réglementations locales en vigueur. Ne pas
brancher le tapis de course sur une prise de terre peut annuler la Garantie Limitée Precor.

DANGER Si le conducteur de mise a la terre est incorrect, il peut y avoir un risque de décharge électrique.
En cas de doute relatif a la mise a la terre de I'équipement, informez-vous aupreés d'un électricien
ou d'un réparateur qualifié. NE MODIFIEZ JAMAIS la fiche fournie avec le tapis de course. Si la
fiche n'est pas compatible avec la prise de courant, faites installer une prise de courant
adéquate par un électricien qualifié.

Recommandations électriques: Tapis de course 120V et 240V

Remarque Il ne s'agit que d'une recommandation. Il convient de respecter les directives du NEC (code
électrique national) ou du code électrique local.

Vous‘ devez avoir recu un cabled allmentatlgn qui corresponq au code ejlec’Frlque. Icigal lelgat0|re aveC  NEMABS20P | NEMA 6.20P
I'équipement. Les tapis de course Precor doivent étre branchés sur un circuit dérivé individuel de (fiche) (fiche)
20 amperes qui ne peut étre partagé que par un seul écran individuel. Si vous avez besoin d'une aide
supplémentaire pour effectuer les branchements du cable d'alimentation, contactez votre revendeur
Precor.

i y i . NEMA 5-20R | NEMA 6-20R
Important Un circuit dérivé individuel permet d'offrir un conducteur chaud et un conducteur neutre au niveau (prise) (prise)

de la prise d'alimentation. Les conducteurs ne doivent en aucune maniére étre noués, « en chainette » ou
connectés avec un autre conducteur. Le circuit doit étre mis a la terre conformément aux directives du NEC ou
du code électrique régional.

Sécurité = Réglementation | P/N 305035-131rev A, FRN
©2016 Precor Incorporated | Mars 2016
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Equipements cardiovasculaires de la gamme commerciale

Garantie limitée.

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES PRESENTES CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE AVANT D'UTILISER VOTRE APPAREIL
PRECOR INCORPORATED. TOUTE UTILISATION DE L'APPAREIL VAUT ACCEPTATION DES CONDITIONS GENERALES DE
GARANTIE CI-DESSOUS.

Garantie limitée.

Precor Incorporated (ci-aprés dénommé « Precor ») garantit que tous les produits neufs de la marque Precor sont exempts de défauts
de matériaux et de fabrication, sur les périodes de garantie établies ci-aprés. La période de garantie débute a la date de facturation de
I'achat initial. La présente garantie s'applique uniguement aux défauts découverts durant la période de garantie et a I'acheteur initial du
produit. Les pieces réparées ou remplacées dans le cadre de la présente garantie seront couvertes uniguement pour le temps restant de
la période de garantie initiale. Pour faire valoir sa garantie, I'acheteur doit notifier le défaut a Precor ou a son distributeur Precor agréé
dans un délai de 30 jours a compter de la date de découverte du défaut et mettre le produit défectueux a disposition de Precor ou de
son représentant de service aprés-vente, pour inspection. Les obligations de Precor dans le cadre de la présente garantie se limitent a
celles exposées ci-apres.

Périodes de garantie et couverture

Tous les appareils d'entrainement cardiovasculaire de la gamme commerciale, fabriqués et vendus aprés le Ter mars 2016, soumis aux
conditions générales établies dans les présentes (a I'exception de StretchTrainer, des appareils de musculation, des vélos de la gamme
Spinner, des systemes Queenax et des couvertures propres a certains modeéles et a certaines options comme défini ci-dessous) :

e  Cadre structurel: 7 ans

e  Moteur d'entrainement de tapis de course: 5 ans

e Piecesd'usure:lan

e  Pieces mécaniques et électriques (y compris PVS, transmetteurs) : 2 ans

e  Pieces d'usure élevée de la console, notamment : Prises pour écouteurs et connecteurs USB: 90 jours
e  Récepteurs de télévision et/ou récepteurs de médias (décodeurs) de tiers: 90 jours

e  Batteries, récepteurs non intégrés, PVS non intégrés et commandes: 1an

° Main-d'ceuvre sur le produit (notamment : base, console, PVS): Tan

Garantie prolongée limitée et couverture

Sil'acheteur initial achéte une garantie prolongée limitée pour des appareils d'entrainement cardiovasculaire de la gamme
commerciale, comme établi par un devis d'appareils signé, accepté par Precor, ladite garantie prolongée (i) s'applique uniquement aux
pieéces mécaniques et électriques et a la main-d'ceuvre, le cas échéant, (ii) débute a la date de facturation de I'achat initial, (iii)
remplace, sans s'y ajouter, les périodes de garantie des pieces mécaniques et électriques et de main-d'ceuvre définies ci-avant (p. ex. la
période de garantie standard et la période de garantie prolongée NE SE CUMULENT PAS) et (iv) est soumise aux conditions générales
établies dans les présentes.

Une garantie prolongée limitée ne s'applique en aucun cas aux piéces suivantes :

e  Pieces d'usure élevée de la console, notamment : prises pour écouteurs et connecteurs USB
e  récepteurs de télévision et/ou récepteurs de médias (décodeurs) de tiers;
e  Dbatteries, récepteurs non intégrés, PVS non intégrés, serveurs cache et commandes.
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Conditions et restrictions

La présente garantie est valide uniguement en conformité avec les conditions générales établies ci-apres:

1.

La garantie s'applique au produit Precor uniquement si:

a. Le produit a été entretenu par un centre de service Precor agréé et/ou par un membre du personnel de |'établissement, certifié
par Precor. En dehors des Etats-Unis, le produit doit &tre entretenu par le bureau Precor ou les distributeurs agréés Precor.

b. Le produit est toujours en la possession de I'acheteur initial et une preuve d'achat est fournie.

c. Le produit n'a pas subi d'accident, d'utilisation abusive ou inappropriée, d'entretien incorrect ou de modifications effectuées par
une entité autre que Precor.

d. Lademande est effectuée durant la période de garantie.

La présente garantie ne couvre pas les dommages ou la défaillance des équipements causés par un cablage électrique non conforme
aux regles électriques ou aux spécifications de Precor détaillées dans la documentation du produit, ou par le non-respect de ladite
documentation en matiére de maintenance raisonnable et nécessaire. Precor décline toute responsabilité en matiere de connectivité
Internet a ses produits. Cette restriction s'applique aux services, tels que ceux apportés par un fournisseur d'acces Internet (FAI), ainsi
qu'au matériel relatif a la connectivité Internet, tel que le cablage Ethernet, les routeurs, les serveurs et les commutateurs.

Les récepteurs de télévision Precor sont concus pour respecter les normes publiées au Ter mars 2016. Certaines fonctionnalités ne
sont pas disponibles, selon le pays, le lieu géographique, le diffuseur ou le fournisseur de services. Precor décline toute
responsabilité en matiére de modification des normes de diffusion mondiales, ou de qualité du signal de la télévision, de la vidéo,
de l'audio ou d'autres médias fourni a ses produits. La compatibilité avec des services a venir n'est pas garantie. Ledit matériel peut
inclure (mais sans s'y limiter) le cablage, les connecteurs, les récepteurs, les modulateurs, les multiplexeurs, les amplificateurs de
distribution, les répartiteurs, etc. utilisés pour I'audio, la vidéo et la radiofréquence (RF).

Precor ne peut pas garantir que le systeme de mesure de fréquence cardiaque présent sur ses produits fonctionnera pour tous les
utilisateurs dans toutes les circonstances. La précision de la mesure de fréquence cardiaque varie selon de nombreux facteurs,
notamment la physiologie et I'age de I'utilisateur, la méthode d'utilisation de I'équipement et du systeme de mesure, les
interférences extérieures et d'autres conditions qui peuvent influencer la mesure et son traitement.

Precor ne garantit pas le travail ou les produits d'un tiers (p. ex. systemes de téte de réseau, cablage basse tension, etc.).

A I'exception du Canada, Precor ne prend en charge aucuns frais de main-d'ceuvre en dehors des Etats-Unis. La garantie limitée de
I'appareil sera nulle et non avenue si l'appareil est installé dans un pays autre que celui ot I'achat initial a été effectué.

Les pieces mobiles boulonnées au cadre structurel ne sont pas incluses dans la garantie « Cadre structurel » (p. ex. les ensembles
bras mobiles, siege et dossier, CrossRamp, les réglages de position, etc.).

Tous les termes de couverture en vertu de la présente garantie commerciale restent les mémes, quel que soit le lieu ou
I'équipement est installé ou utilisé, y compris pour les produits cardiovasculaires vendus dans un environnement résidentiel (chez
un particulier).

La présente garantie limitée ne s'applique pas aux éléments suivants:

1
2.

0 0 N o

Mises a jour logicielles.

Défauts logiciels n'affectant pas matériellement et négativement la fonctionnalité d'exercice du produit dans les conditions
d'utilisation normales au moment de I'installation.

Eléments consommables ou cosmétiques du produit, y compris toutes les surfaces en plastique ou peintes, dont la partie
extérieure a été endommagée ou dégradée du fait d'une utilisation abusive ou inappropriée, d'un accident, d'une maintenance ou
d'une installation incorrecte, d'une manipulation inappropriée ou d'une modification de conception ou de construction non
autorisée par Precor, y compris, sans s'y limiter, I'utilisation ou I'incorporation de pieces de rechange autres que celles proposées
par I'équipementier (OEM).

Dommages cosmétiques, structurels ou fonctionnels (y compris la rouille, la corrosion et une usure anormale) découlant du
non-respect des procédures de maintenance décrites dans la documentation du produit.

Réparations effectuées sur des produits Precor dont le numéro de série est manquant ou dont la plaque d'identification a été
dégradée ou endommagée.

Interventions de maintenance destinées a corriger une installation d'appareil ou a former le propriétaire a |'utilisation de I'appareil.
Jetons RFID.

Systemes de goulottes de cables.

Enlevement et livraison associés aux réparations.

Tous les frais de main-d'ceuvre encourus au-dela de la période de garantie de main-d'ceuvre.
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Exclusion de responsabilité et renonciation

Les garanties limitées exposées dans les présentes sont les seules garanties offertes par Precor. Elles annulent et remplacent toute
disposition antérieure, contraire ou complémentaire, qu'elle soit orale ou écrite. TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS LA
GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PRECIS, APPLICABLE A TOUTE PIECE DECRITE
CI-AVANT, EST LIMITEE EN DUREE AUX PERIODES DE GARANTIE EXPRESSE INDIQUEES PRECEDEMMENT POUR LESDITES PIECES.
PRECOR REFUSE ET EXCLUT PAR LES PRESENTES LESDITES GARANTIES AU-DELA DESDITES PERIODES. Certaines juridictions
interdisent toute limitation de durée d'une garantie implicite, auquel cas ladite limitation ne s'applique pas. PRECOR REFUSE ET
EXCLUT PAR LES PRESENTES TOUTE AUTRE OBLIGATION OU RESPONSABILITE, QU'ELLE SOIT EXPRESSE OU IMPLICITE, LEGALE
OU AUTRE, CONCERNANT TOUT DEFAUT OU NON-CONFORMITE AFFECTANT L'UN DE SES PRODUITS, Y COMPRIS, SANS S'Y
LIMITER: (A) TOUT DROIT, OBLIGATION, RESPONSABILITE, RECLAMATION OU RECOURS PENAL, DECOULANT OU NON D'UNE
NEGLIGENCE DE LA PART DE PRECOR OU DE SES FOURNISSEURS (QUE LADITE NEGLIGENCE SOIT ACTIVE, PASSIVE OU
IMPUTEE) ; ET (B) TOUT DROIT, OBLIGATION, RESPONSABILITE, RECLAMATION OU RECOURS EN CAS DE PERTE OU DE
DOMMAGE D'UN APPAREIL. Les présentes exclusions de responsabilité et renonciation s'appliquent méme dans le cas ol la garantie
expresse précédemment établie ne remplirait pas son réle principal.

Recours exclusifs

Dans le cas ol |'un des produits décrits ci-avant serait non conforme a sa garantie, Precor s'engage a offrir I'une des solutions suivantes,
a son entiere discrétion: (1) une réparation; (2) un remplacement ou (3) un remboursement du montant d'achat. Pour faire valoir le
service de garantie limitée Precor, contactez le bureau ou distributeur agréé Precor auprés duquel vous avez acheté le produit. Precor
s'engage a indemniser les techniciens de maintenance Precor agréés pour tous les déplacements effectués dans le cadre de la garantie,
dans leur zone de service normale, afin de réparer un équipement de la gamme commerciale dans les locaux du client. Des frais de
déplacement pourront vous étre facturés si l'intervention a lieu en dehors de la zone de service. LES DISPOSITIONS CI-AVANT
CONSTITUENT LES RECOURS EXCLUSIFS DE L'ACHETEUR AU TITRE DE LA GARANTIE.

EXCLUSION DES DOMMAGES ACCESSOIRES ET INDIRECTS

AUCUNE OBLIGATION OU RESPONSABILITE N'INCOMBE A PRECOR ET/OU A SES FOURNISSEURS, QUE CE SOIT DANS LE CADRE
D'UN CONTRAT (Y COMPRIS DE GARANTIE), D'UNE ACTION DELICTUELLE (Y COMPRIS UNE NEGLIGENCE ACTIVE, PASSIVE OU
IMPUTEE ET UNE RESPONSABILITE OBJECTIVE) OU AUTRE, EN CAS DE DOMMAGES SUBIS PAR L'APPAREIL, DE DOMMAGES
MATERIELS, D'UNE PRIVATION DE JOUISSANCE, D'UNE PERTE DE RECETTES OU DE BENEFICES, DU COUT DE CAPITAL, DU COUT
D'UN EQUIPEMENT DE SUBSTITUTION, DE COUTS SUPPLEMENTAIRES ENCOURUS PAR L'ACHETEUR (PAR CORRECTION OU
AUTRE) OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE ACCESSOIRE, PARTICULIER, IMMATERIEL OU INDIRECT, QU'IL RESULTE DE LA NON
LIVRAISON DU PRODUIT OU DE L'UTILISATION, INAPPROPRIEE OU NON DUDIT PRODUIT, OU DE L'IMPOSSIBILITE DE L'UTILISER.
La présente exclusion s'applique, méme dans le cas ou la garantie expresse précédemment établie ne remplirait pas son réle principal
et que lesdits dommages fassent ou non I'objet d'une réclamation au titre de la garantie, d'une rupture de contrat, d'une négligence ou
d'une responsabilité objective, délictuelle ou en vertu de toute autre regle de droit. Certaines juridictions interdisent toute limitation ou
exclusion des dommages indirects ou accessoires, auquel cas ladite limitation ne s'applique pas.

La présente garantie vous accorde des droits Iégaux spécifiques, mais vous pouvez également bénéficier d'autres droits, qui varient
d'une juridiction a l'autre.

Remplissez cette partie et conservez-la dans vos dossiers.

Acheté chez:

Exemple: Nom du distributeur ou du magasin

Téléphone:

Exemple: Numéro de téléphone du distributeur ou du magasin

Produit/modele:

Exemple: AMT 885 ou EFX 883

Numéro de série:

Le numéro de série se trouve sur le conteneur d'expédition.

Garantie cardio commerciale
Date d'effet : Ter mars 2016
P/N 36286-131rev A, FRN
©2016 Precor Incorporated



Warenzeichenhinweis

Precor, AMT, EFX und Preva sind eingetragene Warenzeichen von Precor Incorporated. Weitere Namen in diesem Dokument und allen
zum Produkt gehérenden Dokumenten kénnen Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Inhaber sein.

Hinweis auf geistiges Eigentum

Alle Rechte, Rechtsanspriiche und Interessen an der Software der Preva® Business Suite, den beiliegenden gedruckten Unterlagen, allen
Kopien dieser Software und samtlicher Daten, die mit der Preva® Business Suite gesammelt wurden, liegen exklusiv bei Precor oder
gegebenenfalls bei seinen Zulieferern.

Precor ist weithin als Hersteller innovativer und preisgekronter Fitnessgerate anerkannt. Precor beantragt in den USA und anderen
Léandern Patente flir die mechanische Konstruktion und visuellen Aspekte seiner Produktentwtirfe. Jeder, der die Verwendung von
Produktentwtirfen von Precor in Erwagung zieht, wird hiermit im Voraus darauf hingewiesen, dass Precor die Verletzung der
Eigentumsrechte von Precor als schwerwiegende Angelegenheit betrachtet. Precor wird in aller Scharfe gegen die nicht autorisierte
Verwendung seiner Eigentumsrechte vorgehen.

Precor Incorporated

20031142nd Ave NE, P.O. Box 7202
Woodinville, WA 98072-4002
WWW.precor.com

Wichtige Sicherheitsanweisungen und gesetzliche Vorschriften

Wichtig: Speichern Sie diese Anweisungen zur zukiinftigen Verwendung.

Lesen Sie vor der Aufstellung dieses Gerats alle Dokumentationsunterlagen, die mit [nrem Trainingsgerat zur Verfligung gestellt
werden, einschliefslich aller Montageanleitungen, Bedienungsanleitungen und Betriebsanleitungen.

Hinweis: Dieses Produkt wurde fiir die kommerzielle Nutzung entwickelt.

Dieses Anzeigegerat (im Folgenden als Konsole bezeichnet) ist zum Versand zusammen mit einem neuen Precor-Trainingsgerat (im
Folgenden als Basiseinheit bezeichnet) vorgesehen. Es wurde nicht fiir den getrennten Verkauf verpackt.

ACHTUNG: Zur Vermeidung von Verletzungen muss die Konsole sicher an der Basiseinheit befestigt werden, wobei
alle Montage- und Installationsanweisungen zu befolgen sind, die der Basiseinheit beiliegen. Die Konsole
ist zum Anschluss an das Wechselstromnetz vorgesehen, wozu AUSSCHLIESSLICH die vorgesehene
Stromversorgung verwendet werden darf. Sie darf nur eingeschaltet werden, wenn sie entsprechend den
Montage- und Installationsanweisungen installiert wurde, die der Basiseinheit beiliegen. Die Konsole ist
ausschliefdlich zur Verwendung mit Precor-Fitnessgeraten vorgesehen, d. h. nicht als selbststandiges
Gerit.

Sicherheitsvorkehrungen

Beim Gebrauch dieses Geréts stets alle erforderlichen Sicherheitsanweisungen beachten, um die Verletzungs- und Brandgefahr sowie
Beschadigungen zu reduzieren. In anderen Abschnitten dieses Handbuchs finden Sie weitere Einzelheiten zu den Sicherheitsfunktionen.
Lesen Sie diese Abschnitte und beachten Sie alle Sicherheitshinweise.

Anweisungen fiir den Eigentiimer

e Lesen Sie vor der Aufstellung und Inbetriebnahme des Geréts alle Anweisungen dieser Anleitung durch und beachten Sie die
Gerateetiketten.

e  Verwenden Sie das Gerat nur fur den dafiir vorgesehenen Zweck (wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben). Zusatzliche
Befestigungselemente, die nicht von Precor empfohlen werden, sollten NICHT verwendet werden. Solche Elemente konnen
Verletzungen verursachen.

e  Verwenden Sie das Gerat NICHT im Freien.

e  Montieren und betreiben Sie das Gerat auf einer soliden, ebenen Flache.

e  Verwenden Sie den mit dem Geréat mitgelieferten Stromadapter. Stecken Sie den Stromadapter in eine entsprechend geerdete
Steckdose (wie auf dem Gerat angegeben).

e  Achten Sie darauf, dass Netzkabel, optionale Stromadapter und Netzstecker sich nicht in unmittelbarer Nahe zu warmen
Oberflachen befinden.
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e Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn ein Kabel oder Stecker schadhaft ist, wenn es nicht ordnungsgemaf funktioniert oder wenn
es fallengelassen oder beschadigt worden oder mit Wasser in Bertihrung gekommen ist. In diesem Fall sofort den Service anrufen.

e  Verlegen Sie die Stromkabel so, dass sie nicht begangen, eingeklemmt oder durch aufliegende bzw. anliegende Gegenstande
(einschlieRlich des Gerats selbst) beschadigt werden.

e Achten Sie darauf, dass das Gerét tber ausreichende Beluftung verfiigt. NICHTS auf oder Gber das Gerat legen. NICHT auf einer
gedampften Auflage verwenden, die die Liftungsoffnungen blockieren kénnte.

e  Das Geréat darf, wenn es am Stromnetz angeschlossen ist, niemals unbeaufsichtigt gelassen werden. Ziehen Sie den Netzstecker
des Gerats aus der Steckdose, wenn es nicht in Gebrauch ist, sowie vor dem Reinigen oder der Wartung durch den autorisierten
Kundendienst.

Hinweis: Der optionale Stromadapter gilt als Stromquelle fur Gerate mit eigener Stromquelle.

e  Betreiben Sie das Gerat NICHT in Umgebungen, in denen Spriithdosen oder Sauerstoff zum Einsatz kommen.

e  Falls Sie das Gerét verschieben méchten, bitten Sie jemanden um Hilfe, und verwenden Sie geeignete Hebetechniken. Absténde:
Die unten genannten Empfehlungen fir Mindestabstande basieren auf einer Kombination aus den freiwilligen ASTM Standards
(USA) und den EN-Regelungen (Europa) vom 1. Oktober 2012 fiir Zugang, Umgehung und Notabstieg:
= Laufbdnder: mindestens 0,5 m (19,7 in) auf beiden Seiten des Laufbandes und 2 m (78 in) hinter dem Gerét.
= Andere Cardiogeréate: mindestens 0,5 m (19,7 in) auf mindestens einer Seite und 0,5 m (19,7 in) hinter oder vor dem Gerét.

e  Fir Trainierende in den USA gilt: Die Anforderungen des Americans with Disabilities Act (ADA -
Amerikaner-mit-Kérperbehinderungen-Gesetz), US Code 28 CFR sind auch zu beachten (siehe Abschnitt 305). Die
ASTM-Normen sind freiwillig und entsprechen womoglich nicht dem aktuellen Industriestandard. Der tatséchliche Platz fiir den
Zugang, das Umgehen und den Notabstieg liegt in der Verantwortung des Fitnessstudios. Das Studio sollte die
Gesamtabstandsanforderungen fiir das Training an jedem Gerat, die freiwilligen und Industriestandards sowie alle regionalen,
staatlichen und nationalen Vorschriften beachten. Normen und Vorschriften kénnen jederzeit gedndert werden.

Wichtig: Diese Abstandsempfehlungen sollten auch dann angewandt werden, wenn Gerdte von Wdrmequellen (z. B. Heizungen,
Heizregistern und Ofen) weg platziert werden. Extremtemperaturen vermeiden.

e  Warten Sie das Gerat, wie im Abschnitt , Wartung"” beschrieben, um seinen guten Betriebszustand zu erhalten. Prifen Sie das Gerat
auf ungeeignete, abgenutzte oder lose Komponenten und korrigieren, ersetzen oder ziehen Sie diese vor der Inbetriebnahme fest.

e  Warten Sie das Gerat nicht selbst, es sei denn, Sie fihren Instandhaltungsanweisungen gemaf der Betriebsanleitung aus.

e  Achten Sie darauf, dass sich alle Benutzer vor Beginn eines Fitnessprogramms von einem Arzt vollstéandig korperlich untersuchen
lassen, besonders wenn sie einen hohen Blutdruck, hohen Cholesterinspiegel oder Herzkrankheiten haben; eine familiare
Vorgeschichte mit den oben genannten Leiden haben; Gber 45 Jahre alt sind; rauchen; fettleibig sind; im letzten Jahr nicht
regelmafig trainiert haben; wenn sie Medikamente zu sich nehmen.

e  Kinder und Personen, die sich mit dem Betrieb dieses Gerats nicht auskennen, vom Gerat FERNHALTEN. Lassen Sie Kinder in der
Nahe des Gerats NICHT unbeaufsichtigt.

e Achten Sie darauf, dass alle Benutzer beim Training geeignete Sportbekleidung und -schuhe und méglichst keine locker sitzende
Kleidung tragen. Tragen Sie keine Schuhe mit Absatzen oder Ledersohlen und stellen Sie sicher, dass sich an lhren Schuhsohlen kein
Schmutz und keine kleinen Steine befinden. Bei langen Haaren empfiehlt sich die Verwendung eines Haarbands oder Zopfhalters.

ACHTUNG: Die Abdeckung darf NICHT entfernt werden. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.
/I\ /%\ Lesen Sie vor dem Betrieb die Montage- und Wartungsanleitung. Es gibt keine vom Benutzer zu
H wartenden Teile. Setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung, wenn das Gerit gewartet werden
muss. Nur fiir den Gebrauch mit einer einphasigen Wechselstromversorgung.

Anweisungen fiir Benutzer
Bevor Sie mit einem Fitnessprogramm beginnen, sollten Sie sich von einem Arzt untersuchen lassen.
Wenn Sie Fitnessgerdte verwenden, sollten Sie immer grundlegende Vorsichtsmafnahmen treffen, einschlieflich folgender:

e lesen, verstehen und tberprifen Sie die Not-Halt-Funktion vor der Benutzung.

e  Precor kann nicht garantieren, dass die Messung der Herzfrequenz an seinen Geraten bei allen Benutzern unter allen Umsténden
funktioniert. Die Genauigkeit von Herzfrequenzmessungen hédngt von einer Vielzahl an Faktoren ab, wie unter anderem der
Physiologie und dem Alter des Benutzers, der Methode, mit der das Gerat und das Herzfrequenzmesssystem verwendet werden,
externen Storfaktoren sowie anderen Faktoren, welche die Messung und Verarbeitung der Herzfrequenz beeintréchtigen kénnen.

e  Beim Montieren und Demontieren der Gerate ist Vorsicht geboten.

e  Halten Sie sich beim Einnehmen der Startposition auf dem Geréat an einem feststehenden Handlauf oder Haltegriff fest.

e  Bleiben Sie stets der Konsole zugewandt.

e Waurde ein Fitnesscode vergeben und aktiviert, muss der Benutzer den aus vier Ziffern bestehenden Schliissel in der richtigen
Reihenfolge innerhalb von zwei Minuten eingeben, um das Gerat benutzen zu kénnen.
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Gewichtsbeschrankungen fiir das Gerat: Laufband: Verwenden Sie das Laufband NICHT, wenn Sie tiber 180 kg (400 Ib) wiegen.
Wenn Sie mehr als 160 kg (350 Ib) wiegen, diirfen Sie auf dem Laufband nur gehen und NICHT laufen. Fiir andere Fitnessgerate
gilt eine Gewichtsobergrenze von 160 kg (350 Ib).

Laufbander: Befestigen Sie den Sicherheitsclip immer an Ihrer Kleidung, bevor Sie mit dem Training beginnen. Wenn Sie den
Sicherheitsclip nicht benutzen, ist das Verletzungsrisiko im Fall eines Sturzes hoher.

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das Laufband nur bei einer Geschwindigkeit von héchstens 1,6 km/h (1 mph) betreten.

Laufbander: Stellen Sie sich gegratscht Gber die Laufmatte, bevor Sie die Steuerkonsole berlihren, und befestigen Sie den
Sicherheitsclip auf Taillenhéhe an der Bekleidung.

Laufbander: Die Tipp- und Surf-Funktionen dirfen NUR bei Laufgeschwindigkeiten verwendet werden, die einen langsamen,
gemachlichen Gang nicht tberschreiten. Stiitzen Sie sich beim Verwenden der Tipp- und Surf-Funktionen immer am feststehenden
Haltegriff ab.

AMT und EFX: Stutzen Sie sich beim Verwenden der Tipp- und Surf-Funktionen immer am feststehenden Haltegriff ab.

Die Herzfrequenzmessgeréate sind keine medizinischen Geréate. Zahlreiche Faktoren, einschlieBlich der Bewegung des
Trainierenden, kénnen sich auf die Herzfrequenzmesswerte auswirken. Die Herzfrequenzmessgerate sind nur als Trainingshilfen
zum allgemeinen Bestimmen der Herzfrequenztrends vorgesehen.

Beim Bedienen der Tasten auf der Konsole immer mit einer Hand an einem feststehenden Handlauf oder Haltegriff festhalten.
Lassen Sie keine Gegenstéande in Geratetffnungen fallen und stecken Sie keine Gegensténde in Geratetffnungen. Halten Sie lhre
Hande fern von beweglichen Teilen.

Stellen Sie NICHTS auf feststehende Handlaufe, Haltegriffe, Abdeckungen oder die Steuerkonsole. Platzieren Sie Getranke,
Zeitschriften und Biicher in den entsprechenden Behaltern.

Lehnen Sie sich NIEMALS auf die Konsole und ziehen Sie nicht an ihr.
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Gesetzliche Vorschriften

Vorschriftsmafige Entsorgung gefihrlicher Materialien

Die Batterien der Gerate mit eigener Stromquelle enthalten Materialien, die als umweltgefahrdende Stoffe eingestuft sind. Die
Bundesgesetze schreiben eine ordnungsgematfse Entsorgung vor.

Produktrecycling und Entsorgung
Dieses Gerat muss gemaft den geltenden lokalen und nationalen Vorschriften recycelt oder entsorgt werden.

Die Produktetiketten verweisen im Einklang mit der europédischen Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2002/96/EG -
WEEE-Richtlinie) auf die EU-weit geltenden Bestimmungen zur Riickgabe und zum Recycling gebrauchter Gerate. Das WEEE-Etikett
weist darauf hin, dass das Produkt nicht weggeworfen werden darf, sondern am Ende seiner Lebensdauer gemafs dieser Richtlinie zu
entsorgen ist.

In Ubereinstimmung mit der européischen WEEE-Richtlinie miissen elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer
separat entsorgt werden, um wiederverwendet, recycelt oder wiederhergestellt zu werden. Die Benutzer elektrischer und elektronischer
Gerate mit einem WEEE-Etikett diirfen diese Gerate geméaf Anhang IV der WEEE-Richtlinie am Ende ihrer Lebensdauer nicht Gber den
normalen Hausmdill entsorgen, sondern missen diese gemaf WEEE-Vorschrift entsorgen, damit sie wiederverwertet, recycelt oder
erneuert werden konnen. Die Unterstitzung durch den Kunden ist wichtig, um die potenzielle Umweltbelastung und Gesundheits-
gefdhrdung durch elektrische und elektronische Geréate aufgrund der darin enthaltenen geféhrlichen Substanzen auf ein Minimum zu
beschréanken. Fiir die ordnungsgemafde Erfassung und Behandlung siehe Service anfordern.

Rechtliche Hinweise fiir RFID/NFC- und WLAN-Bluetooth-Module

Dieses Gerat kann, wenn es mit einer wie in diesem Dokument beschriebenen Steuerkonsole ausgestattet ist, ein Modul fiir die
Funkfrequenzidentifikation (RFID) enthalten. Das RFID-Modul wurde fir den Betrieb bei Temperaturen zwischen -20 °C und 85 °C
(-4 °F bis 185 °F) zertifiziert.

Funkstérung (RFI)
Das RFID-Modul erfiillt folgende nationale Normen, die die zuldssigen Grenzwerte fir Funkstérungen (RFI) definieren:

Dieses Trainingsgerat von Precor erfillt die nachstehend genannten nationalen Normen, die zulédssige Grenzwerte fir Funkstérungen
(RFI) definieren:

Federal Communications Commission (FCC), Teil 15

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse A gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen.
Diese Grenzwerte sind daflr ausgelegt, in kommerziellen Einrichtungen angemessenen Schutz vor funktechnischen Stérungen zu
bieten. Das Geréat erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie, kann diese aussenden und kann schédliche funktechnische Stérungen
verursachen, wenn es nicht im Einklang mit den Anweisungen der Betriebsanleitung installiert und verwendet wird.

Der Betrieb unterliegt folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und (2) dieses
Gerat muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, und zwar auch solche Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
kénnen.

ACHTUNG: Gemift FCC-Bestimmungen kénnen Anderungen oder Modifikationen, die vom Hersteller nicht ausdriicklich
genehmigt worden sind, die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerits zum Erléschen bringen.

Industry Canada

Dieses Gerat entspricht dem/den RSS-Standard(s) fur lizenzfreie Gerate von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt folgenden beiden
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss alle Stérungen tolerieren, und zwar auch
solche Stoérungen, die einen unerwiinschten Betrieb des Geréts verursachen kénnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Anweisungen zum Erden des Laufbandes

Das Laufband muss geerdet werden. Im Falle einer Funktionsstérung oder eines Ausfalls des Gerats wird der elektrische Strom durch

die Erdung abgeleitet und das Stromschlagrisiko wird dadurch reduziert. Das Stromkabel des Laufbands ist mit einem Erdungsleiter und
einem dreipoligen Erdungsstecker ausgestattet. Dieser Stecker darf nur an einer gemaf ¢rtlichen Gesetzen und Verordnungen korrekt
installierten und geerdeten Steckdose angeschlossen werden. Ein Unterlassen der Erdung des Laufbandes kann dazu fiihren, dass

Precors beschrankte Garantie ungtltig wird.

GEFAHR: Falsches Anschliefien des Erdleiters kann zu Stromschlaggefahr fiihren. Lassen Sie das Laufband von
einem qualifizierten Elektriker oder Servicemitarbeiter priifen, wenn Sie nicht sicher sind, ob es
vorschriftsmaflig geerdet ist. Verdndern Sie NICHT den mit dem Laufband gelieferten Stecker. Passt
der Stecker nicht in die Steckdose, lassen Sie von einem qualifizierten Elektriker eine passende

Steckdose installieren.

Elektrische Empfehlungen: Laufbédnder mit 120 V und 240 V

Hinweis: Dies ist lediglich eine Empfehlung. Es missen die VDE-Vorschriften oder andere regional
geltende Normen fir elektrische Gerate eingehalten werden.

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel, das den jeweiligen lokalen Vorschriften und
Geréateanforderungen entspricht. Laufbander von Precor missen an eine eigene 20-A-Abzweigleitung
angeschlossen werden, die nur von einem Personal Viewing Screen (PVS) verwendet werden kann.
Wenden Sie sich an |hren autorisierten Precor-Héandler, falls Sie weitere Hilfe bei den
Stromanschliissen benétigen.

Wichtig: Eine einzelne Abzweigleitung endet mit einem stromfiihrenden Leiter und einem Neutralleiter in der
Buchse. Die Leiter diirfen unter keinen Umstdnden mit anderen Leitungen zur Schleife bzw. hintereinander
geschaltet werden. Der Stromkreis muss gemdf3 den VDE-Vorschriften oder anderen regional geltenden
Normen fiir elektrische Gerdte geerdet werden.

Sicherheit » Rechtsvorschriften | Teile-Nr. 305035-141rev. A, DEU
©2016 Precor Incorporated | Marz 2016

NEMA 5-20P
(Stecker)

NEMA 5-20R
(Steckdose)

NEMA 6-20P
(Stecker)

NEMA 6-20R
(Steckdose)
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Kommerzielle Herz-Kreislauf-Gerate

Beschrinkte Garantie

BITTE LESEN SIE SICH DIESE GARANTIEBEDINGUNGEN SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE IHR PRODUKT VON PRECOR
INCORPORATED NUTZEN. DURCH DIE NUTZUNG DES GERATS STIMMEN SIE DEN NACHFOLGENDEN GARANTIEBEDINGUNGEN
VOLLSTANDIG ZU.

Beschrinkte Garantie

Precor Incorporated (,Precor”) garantiert, dass alle neuen Produkte von Precor wéahrend der nachstehenden Garantiefrist frei von
Material- und Herstellungsmangeln sind. Die Garantiefrist beginnt am Rechnungsdatum des urspriinglichen Kaufs. Diese Garantie gilt
nur fir Mangel, die innerhalb der Garantiefrist festgestellt wurden, und ausschlief3lich fiir den urspriinglichen Kaufer des Produkts. Fur
im Rahmen dieser Garantie reparierte oder ersetzte Teile gilt nur die verbleibende Frist der urspriinglichen Garantie. Um Anspriiche im
Rahmen dieser Garantie geltend zu machen, muss der Kaufer Precor oder einen autorisierten Precor-Handler innerhalb von 30 Tagen
nach dem Datum, an dem ein Mangel festgestellt wurde, informieren und das betroffene Produkt zur Inspektion durch Precor oder
seinem Kundendienstvertreter verfligbar machen. Precors Pflichten im Rahmen dieser Garantie sind wie folgt beschrankt.

Garantiefristen und -leistungen

Alle kommerziellen Herz-Kreislauf-Gerate, die nach dem 1. Marz 2016 hergestellt und verkauft wurden und fiir welche die
nachfolgenden Bedingungen gelten (mit Ausnahme von StretchTrainer, der Strength-Produktreihe, der Spinner-Bike-Produktreihe, den
Queenax-Systemen und speziellen Leistungen fiir bestimmte Modelle und Optionen, siehe unten):

e  Strukturrahmen: 7 Jahre

e Laufband-Antriebsmotor: 5 Jahre

e Verschleifbteile: 1Jahr

e Mechanische und elektrische Teile (einschlieflich PVS, Sender): 2 Jahre

e Verschleifanfillige Konsolenteile, einschlieftlich: Kopfhéreranschliisse und USB-Anschliisse: 90 Tage
e  Fernsehempfianger und/oder Medienempfanger (Set-Top-Box) anderer Hersteller: 90 Tage

e  Batterien, nicht integrierte Empfanger, nicht integrierte PVS und Steuereinheiten: 1 Jahr

e Arbeitskosten (einschlieflich: Basis, Konsole, PVS): 1 Jahr

Verldangerte beschrankte Garantie und Abdeckung

Falls der urspriingliche Kaufer eine verlangerte beschrankte Garantie fiir kommerzielle Herz-Kreislauf-Produkte erwirbt und dies in
einem unterzeichneten Produktangebot festgehalten ist, das von Precor akzeptiert wurde, dann gilt fiir eine solche verldngerte
beschrankte Garantie Folgendes: (i) Gilt nur fiir mechanische und elektrische Teile und Arbeitskosten, falls zutreffend, (ii) beginnt am
Rechnungsdatum des urspriinglichen Kaufs, (iii) gilt als Ersatz und nicht als Ergédnzung fiir die oben genannten Garantiefristen fur
mechanische und elektrische Teile und Arbeitskosten (d. h. die standardmafige Garantiefrist und die Frist der verlangerten Garantie
werden NICHT addiert), und (iv) unterliegt allen hier genannten Bedingungen.

Eine verldngerte beschrankte Garantie gilt unter keinen Umstéanden fiir folgende Teile:

e Verschleianfillige Konsolenteile, einschliefdlich: Kopfhéreranschliisse und USB-Anschliisse
e  Fernsehempfanger und/oder Medienempfanger (Set-Top-Box) anderer Hersteller
e  Batterien, nicht integrierte Empfanger, nicht integrierte PVS, Cache-Server und Steuereinheiten
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Bedingungen und Einschriankungen

Diese Garantie gilt nur unter den nachfolgenden Bedingungen:

1.

Die Garantie gilt nur fiir das Precor-Produkt, wenn:

a. esdurch einen von Precor autorisierten Dienstleister und/oder durch von Precor zertifizierte Mitarbeiter des Fitnessstudios
gewartet wurde. Aufderhalb von Nordamerika muss das Gerat durch eine Niederlassung von Precor oder von autorisierten Precor-
Héndlern gewartet werden.

b. esim Besitz des urspriinglichen Kaufers bleibt und ein Kaufnachweis vorhanden ist.

c. es keinen Unfallen, unsachgemafem Gebrauch, Missbrauch, unsachgeméfier Wartung oder Modifikationen mit Teilen von
Drittanbietern ausgesetzt wurde.

d. Garantieanspriiche innerhalb der Garantiefrist geltend gemacht werden.

Diese Garantie gilt nicht fur Schaden oder Geréatefehler, die durch eine Verkabelung hervorgerufen werden, welche nicht den
Elektrorichtlinien oder den Spezifikationen von Precor laut Produktdokumentation entspricht, oder wenn das Gerat nicht, wie in der
Produktdokumentation beschrieben, ordnungsgemaf gewartet wurde. Precor ist nicht verantwortlich fiir die Internetverbindung zu
seinen Produkten. Diese Beschrankung gilt fiir Dienstleistungen wie jenen eines Internetdienstanbieters (ISP) sowie fir
Internet-Hardware wie Ethernet-Anbindung, Router, Server und Switches.

Fernsehempfanger von Precor sind so konzipiert, dass sie den ab 1. Marz 2016 geltenden Normen entsprechen. Der Umfang der
verfligbaren Funktionen hangt vom jeweiligen Land, der Region, dem Sender und dem Dienstleister ab. Precor ist nicht
verantwortlich fiir Anderungen der globalen Sendenormen oder die Qualitat des Fernseh-, Video- und Audioempfangs und die
Qualitat anderer Medien, die mit seinen Produkten genutzt werden. Die Kompatibilitat mit zukiinftigen Diensten wird nicht
garantiert. Dazu gehoéren unter anderem Audio-, Video- und Funkfrequenzkabel, -anschliisse, -empfanger, -modulatoren,
-kombinatoren, -verteilerverstarker, -splitter usw.

Precor kann nicht garantieren, dass die Messung der Herzfrequenz an seinen Geréten bei allen Benutzern unter allen Umstanden
funktioniert. Die Genauigkeit von Herzfrequenzmessungen hangt von einer Vielzahl an Faktoren ab, wie unter anderem der

Physiologie und dem Alter des Benutzers, der Methode, mit der das Gerat und das Herzfrequenzmesssystem verwendet werden,
externen Storfaktoren sowie anderen Faktoren, welche die Messung und Verarbeitung der Herzfrequenz beeintrachtigen konnen.

Precor gibt keine Garantie fiir die Arbeit oder Produkte von Drittunternehmen (z. B. Headend-Systeme, Unterspannungskabel usw.).

Mit Ausnahme von Kanada kommt Precor aufderhalb der USA nicht fiir Arbeitskosten auf. Die beschrankte Garantie fir Geréate ist
ungultig, wenn ein Gerat in einem anderen Land als dem Land, in dem es gekauft wurde, installiert wird.

Bewegliche Teile, die an den Strukturrahmen angebracht werden, sind nicht durch die Garantie ,Strukturrahmen” abgedeckt
(z.B. bewegliche Arme, Sitz- und Riickenpolsterteile, CrossRamp-Teile, Elemente zur Positionsverstellung usw.).

Alle Leistungsbedingungen gemaf3 dieser Garantie flir den kommerziellen Bereich bleiben unabhangig davon, wo das Gerat
aufgestellt oder verwendet wird, unverandert, und zwar auch dann, wenn Herz-Kreislauf-Produkte an einen privaten Haushalt
verkauft werden.

Diese beschrankte Garantie gilt nicht fiir:

1.

2.

© ® N oo

Softwareaktualisierungen.

Softwarefehler, welche die Trainingsfunktionalitdt des Produkt unter normalen Nutzungsbedingungen zum Zeitpunkt der
Installation nicht mafdgeblich und negativ beeintrachtigen.

Verbrauchsglter oder kosmetische Artikel des Produkts. Dazu gehoren alle Kunststoffoberflachen oder lackierten Oberflachen,
deren Auferes aufgrund von unsachgeméafem Gebrauch, Missbrauch, Unféllen, unsachgeméafer Wartung oder Montage,
fehlerhafter Behandlung oder von Precor nicht genehmigten Design- oder Konstruktionsmodifikationen beschadigt oder
verunstaltet wurde. Dazu zéhlt uneingeschrankt auch die Verwendung von Ersatzteilen von Nicht-Originalgerateherstellern
(OEMD.

Kosmetische, strukturelle oder funktionale Schaden (einschlielich Rost, Korrosion und uniiblichem Verschleiy), die durch die
Nichteinhaltung der in der Produktdokumentation beschriebenen Wartungsverfahren entstehen.

Reparaturen an Geraten von Precor, bei denen die Seriennummern fehlen oder bei denen das Seriennummernetikett verédndert
oder beschéadigt ist.

Kundendienstanrufe zur Korrektur der Geratemontage oder fir Anweisungen zur Nutzung des Geréats durch den Eigenttimer.
RFID-Chips.
Kabelkanalsysteme.

Abholung und Lieferung im Rahmen von Reparaturen.
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10. Alle anfallenden Arbeitskosten, die nach der geltenden Garantiefrist fiir Arbeitskosten anfallen.

Haftungsausschluss und -freistellung

Die hier beschriebenen beschrankten Garantien sind exklusiv durch Precor bereitgestellte Garantien und ersetzen alle
vorangegangenen, gegensatzlichen oder zuséatzlichen schriftlichen oder miindlichen Vereinbarungen. ALLE STILLSCHWEIGENDEN
GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DIE
FUR ALLE OBEN BESCHRIEBENEN TEILE GELTEN, SIND ZEITLICH AUF DIE ZEITRAUME DER OBEN ANGEGEBENEN
AUSDRUCKLICHEN GARANTIEN FUR DIESELBEN TEILE BESCHRANKT. PRECOR SCHLIESST HIERMIT ALLE GARANTIEN FUR DIE
ZEIT NACH DIESEN FRISTEN AUS. In einigen Gesetzgebungen ist die Beschrankung der Frist von stillschweigenden Garantien nicht
zulassig. Daher sind die oben genannten Beschrankungen fiir Sie gegebenenfalls ungtiltig. PRECOR SCHLIESST HIERMIT AUCH ALLE
WEITEREN AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN PFLICHTEN ODER HAFTUNGSANSPRUCHE IN VERBINDUNG MIT
NICHKONFORMITATEN ODER MANGELN BESTIMMTER PRODUKTE AUS, DIE SICH AUS GESETZLICHEN ODER ANDERWEITIGEN
BESTIMMUNGEN ERGEBEN. DAZU GEHOREN UNTER ANDEREM: (A) JEGLICHE PFLICHTEN, HAFTUNG, RECHTE, ANSPRUCHE
ODER UNERLAUBTE ERSATZLEISTUNGEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUS FAHRLASSIGKEIT VON PRECOR ODER SEINEN
LIEFERANTEN RESULTIEREN (EGAL OB AKTIV, PASSIV ODER ZURECHENBAR) UND (B) JEGLICHE PFLICHTEN, HAFTUNG, RECHTE,
ANSPRUCHE ODER ERSATZLEISTUNGEN FUR VERLUST ODER BESCHADIGUNG VON GERATEN. Der Haftungsausschluss und die
Haftungsfreistellung gelten selbst dann, wenn die oben beschriebene ausdriickliche Garantie ihren wesentlichen Zweck nicht erfallt.

Exklusive Ersatzleistungen

Precor bietet nach eigenem Ermessen flir jedes oben beschriebene Produkt, das nicht seiner Garantie entspricht, folgende Leistungen
an: (1) Reparatur, (2) Ersatz oder (3) Erstattung des Kaufpreises. Kundendienstleistungen im Rahmen der beschrénkten Garantie von
Precor kénnen von einer autorisierten Precor-Niederlassung oder beim Handler angefordert werden, von dem Sie das Produkt gekauft
haben. Precor kompensiert durch Precor autorisierte Dienstleister fiir Kundenbesuche im Rahmen der Garantie innerhalb des tblichen
Kundendienstbereichs fiir Reparaturen von kommerziellen Geraten am Kundenstandort. Fiir Besuche aufserhalb des
Kundendienstbereichs konnen Anfahrtskosten berechnet werden. DIES SIND DIE EINZIGEN UND EXKLUSIVEN ERSATZLEISTUNGEN
FUR DEN KAUFER IM FALLE VON GARANTIEVERLETZUNGEN.

AUSSCHLUSS VON ZUFALLIGEN SCHADEN UND FOLGESCHADEN

PRECOR BZW. SEINE LIEFERANTEN UBERNEHMEN KEINERLEI PFLICHTEN UND KEINE HAFTUNG - SEI ES AUS VERTRAG
(EINSCHLIESSLICH GARANTIE), UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH AKTIVER, PASSIVER ODER ZURECHENBARER
FAHRLASSIGKEIT SOWIE VERSCHULDENSUNABHANGIGER HAFTUNG) ODER EINER ANDEREN RECHTSGRUNDLAGE - FUR
SCHADEN AN GERATEN, SACHBESCHADIGUNG, NUTZUNGS-, UMSATZ- ODER GEWINNAUSFALL, KAPITALKOSTEN, KOSTEN
FUR ERSATZGERATE, KOSTEN, DIE DEM KAUFER ZUSATZLICH ANFALLEN (DURCH KORREKTUR ODER ANDERWEITIG), ODER
FUR SONSTIGE ZUFALLIGE, KONKRETE, INDIREKTE ODER FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUFGRUND EINER
NICHTLIEFERUNG ODER IM ZUGE DER NUTZUNG, AUFGRUND EINER UNSACHGEMASSEN NUTZUNG ODER DER UNFAHIGKEIT,
DAS PRODUKT ZU NUTZEN, ENTSTEHEN. Dieser Ausschluss gilt auch, wenn die oben genannte Garantie ihre wesentlichen Zwecke
nicht erflllt und unabhéngig davon, ob ein solcher Schadensersatz aufgrund von Garantieverletzungen, Vertragsverletzungen,
Fahrlassigkeit oder verschuldensunabhangiger deliktischer Haftung oder aufgrund einer anderen rechtlichen Grundlage gefordert wird.
In einigen Gesetzgebungen ist der Ausschluss von Beschrankungen zufélliger oder Folgeschéaden nicht zulassig. Daher sind die oben
genannten Beschrankungen fiir Sie gegebenenfalls ungliltig.

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte. Gegebenenfalls haben Sie aufserdem weitere Rechte, die von Gesetzgebung zu
Gesetzgebung variieren kénnen.
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Fullen Sie diesen Abschnitt aus und bewahren Sie ihn auf.

Gekauft bei:

Beispiel: Name des Hdndlers oder Geschdfts

Telefonnummer:

Beispiel: Telefonnummer des Hdndlers oder Geschdfts

Produkt/Modell:

Beispiel: AMT 885 oder EFX 883

Seriennummer:

Die Seriennummer befindet sich auf der Versandverpackung.

Garantie fiir den kommerziellen Cardiobereich
Wirksam ab 1. Mé&rz 2016

P/N 36286-141rev A, DEU
©2016 Precor Incorporated
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Federal Communications Commission, Part 15
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a commercial installation.

The equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the owner’s
manual instructions, can cause harmful interference to radio communications.

Operation is subject to the following two conditions:(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

=4 Per FCC rules, changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s

authority to operate the equipment.
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Industry Canada

This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s).Operation is subject to the following two conditions:(1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Aviso de marcas registradas

Precor, AMT, EFX y Preva son marcas comerciales registradas de Precor Incorporated. El resto de los nombres y todos los documentos
incluidos en esta compra pueden ser marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios.

Aviso de propiedad intelectual

Todos los derechos, titulos e intereses en y sobre el software de Preva Business Suite, los materiales impresos que le acompafian,
cualquier copia de dicho software y todos los datos recopilados por medio de Preva Business Suite, son propiedad exclusiva de Precor o
sus proveedores, seglin sea el caso.

Precor es reconocida ampliamente por sus disefios innovadores y galardonados de equipo para ejercicios. Precor busca agresivamente
obtener las patentes de EE. UU. y extranjeras tanto para la construccion mecanica como para los aspectos visuales del disefio de su
producto. Se advierte en este documento a cualquier persona que contemple el uso de los disefios de los productos Precor, que Precor
considera la apropiacion no autorizada de sus derechos de propiedad como un asunto muy grave. Precor procedera enérgicamente
respecto a cualquier apropiacién no autorizada de sus derechos de propiedad.

Precor Incorporated

20031142nd Ave NE, P.O. Box 7202
Woodinville, WA 98072-4002
WWW.precor.com

Importantes instrucciones de normativas y de seguridad

Importante Guarde estas instrucciones para referencia en el futuro.

Lea toda la documentacién que se proporciona con su equipo para hacer ejercicio, incluyendo todas las guias para ensamblado, guias
del usuario y manuales del propietario, antes de instalar este equipo.

Nota Este producto se disefid para uso comercial.

El aparato de visualizacién (denominado de aqui en adelante como la consola) esta disefiado para enviarlo con el nuevo equipo de
ejercicios de Precor (denominado de aqui en adelante como la unidad base). No se empaca para venta individual.

ADVERTENCIA Para prevenir lesiones, la consola se debe asegurar firmemente a la unidad base siguiendo todas las
instrucciones de ensamble e instalacion enviadas con la unidad base. La consola esta disefiada para conectarla
SOLAMENTE a la toma principal de CA a través del suministro de alimentacion provisto. Se debe encender solo
cuando se ha instalado como se describe en las instrucciones de ensamble e instalacién que se enviaron con la
unidad base. La consola esta diseiiada para usarla solo con el equipo de fitness de Precor, no como un aparato
independiente.

Precauciones de seguridad

Siga siempre las precauciones basicas de seguridad al utilizar este equipo para reducir la probabilidad de lesién, incendio o dafio.
Otras secciones de este manual proporcionan mas detalles de las caracteristicas de seguridad. Asegurese de leer estas secciones y
observar todos los avisos de seguridad.

Instrucciones para el propietario

e Sigatodas las instrucciones en esta guia antes de instalar y usar el equipo y siga todas las etiquetas del equipo.

e Use el equipo solo para su uso previsto como se describe en este manual. NO use ningln accesorio adjunto que no sea
recomendado por Precor. Dichos accesorios pueden causar lesiones.

e NOlause en exteriores.

e Ensambley opere el equipo sobre una superficie sélida y nivelada.

e  Use el adaptador de energia que se proporciona con el equipo. Conecte el adaptador de energia en un enchufe conectado a tierra
como se indica en el equipo.

e  Mantenga el cable de alimentacién o el adaptador de energia opcional y el enchufe lejos de superficies calientes.

e Nunca opere este equipo si tiene un cable o enchufe dafiado, si no funciona correctamente o si se ha dejado caer, se ha dafiado o
expuesto al agua. Llame inmediatamente para obtener servicio si existe alguna de estas condiciones.

e  Cologue los cables de alimentacién de manera que no se paren sobre ellos, no queden doblados ni se dafien a causa de articulos
colocados sobre o contra el equipo.
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Aseglrese de que el equipo tenga ventilacién adecuada. NO coloque nada en la parte superior o encima del equipo. NO lo use en
una superficie acolchonada que pueda bloquear la abertura de ventilacidn.

Nunca deje el equipo sin atencién cuando esta conectado. Desconecte el equipo de la fuente de alimentacién cuando no esté en
uso, antes de limpiarlo y antes de darle el mantenimiento autorizado.

Nota El adaptador de energia opcional se considera una fuente de alimentacion para el equipo accionado automaticamente.

NO opere el equipo donde se usen productos en aerosol (spray) o donde se administra oxigeno.

Si planea mover el equipo, obtenga ayuda y use las técnicas apropiadas para levantarlo.

Espacio Lasrecomendaciones de espacio minimo en la parte de abajo se basan en una combinacién de las normas voluntarias
ASTM (EE. UU.) y las regulaciones EN (europeas) al 1.° de octubre de 2012, para el acceso, pasar alrededor y desmontaje de
emergencia:

=  Caminadoras: un minimo de 0,5 m (19,7 pulg.) en cada lado de la caminadora y 2 m (78 pulg.) detrds de la maquina.

=  Equipo cardiovascular que no son caminadoras: un minimo de 0,5 m (19,7 pulg.) en al menos uno de los lados y 0,5 m
(19,7 pulg.) detrés o en frente de la maquina.

Tenga en cuenta los requisitos de la Ley de Estadounidenses con Discapacidades (Americans with Disabilities Act, ADA),
el Cédigo de EE. UU. 28 CFR (consulte la Seccién 305). Los estandares de ASTM son voluntarios y es posible que no reflejen los
estandares actuales de la industria. El drea real para acceso, pasar alrededor y bajarse por una emergencia es responsabilidad del
club. El club debe tener en cuenta los requisitos de espacio totales para entrenamiento en cada unidad, los estdndares voluntarios
y de la industria y todas las regulaciones locales, estatales y federales. Las normas y regulaciones estan sujetas a cambios en
cualquier momento.

Importante Se deben seguir estas recomendaciones de espacios al colocar el equipo lejos de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de
calefaccién y estufas. Evite las temperaturas extremas.

Preste servicio al equipo para mantenerlo en buenas condiciones de funcionamiento, segtin se describe en la seccidon de
mantenimiento. Inspeccione el equipo para ver si hay componentes incorrectos, desgastados o flojos, y luego haga las
correcciones, sustituciones o ajustes necesarios antes de usarlo.

NO intente reparar el equipo por su cuenta, excepto si siguen las instrucciones de mantenimiento en manual del propietario.
Asegurese de que todos los usuarios pidan que un médico les practique un examen fisico completo antes de comenzar cualquier
programa de fitness, especialmente si tienen presion arterial alta, colesterol alto o enfermedades del corazdn; si tienen un historial
familiar de cualquier condicién precedente; si son mayores de 45 afios; si fuman; si son obesos; si no han practicado ejercicio de
forma regular durante el Ultimo afio o si estdn tomando algiin medicamento.

NO permita que los nifios ni personas que no estén familiarizadas con el funcionamiento de este equipo se suban o se acerquen al
mismo. NO deje nifios sin supervisidn cerca del equipo.

Aseglrese de que todos los usuarios utilicen ropa de ejercicio adecuada y calzado deportivo para sus ejercicios y que eviten la
ropa floja o que cuelgue. Los usuarios no deben usar calzado con tacén o suela de piel, y deben revisar las suelas de sus zapatos
para eliminar cualquier suciedad y piedras incrustadas. También deben recogerse el cabello largo.

PRECAUCION: NO retire la cubierta o podria arriesgarse a sufrir una lesién debido a un choque
' % eléctrico. Lea |la guia de ensamble y mantenimiento antes de operar el equipo. No hay piezas
u internas a las que el usuario pueda darles servicio. Comuniquese a Servicio al Cliente si el equipo
requiere servicio. Para usarlo con una fuente de CA monofasica solamente.

Instrucciones para el usuario

Antes de comenzar cualquier programa de acondicionamiento fisico, tiene que obtener una evaluacion fisica completa de su médico.

Al usar el equipo de ejercicios, siempre debe tomar las precauciones basicas, incluyendo lo siguiente:

Lea, entienda y pruebe los procedimientos de parada de emergencia antes de usarlo.

Precor no puede garantizar que el sistema de medicién de la frecuencia cardiaca en sus productos funcionara para todos los
usuarios en todos los casos. La exactitud de la medicion del ritmo cardiaco varia con base en varios factores, incluso la fisionomia y
la edad del usuario, el método en el cual se usa el equipo y el sistema de medicidn de la frecuencia cardiaca, la interferencia
externa y otros factores que pueden influir en la adquisicidn y procesamiento del ritmo cardiaco.

Debe tener cuidado al subirse o bajarse del equipo.

Sujete un manillar estacionario o agarre mientras se coloca en la posicién de inicio en el equipo.

Vea hacia la consola en todo momento.

Si hay un cédigo de seguridad disponible y habilitado, los usuarios deben introducir claves de cuatro nimeros en el orden correcto
en un lapso de dos minutos para usar el equipo o se les denegara el acceso.

Restricciones de peso del equipo: Caminadora: NO use la caminadora si pesa mas de 180 kg (400 Ib). Si pesa mas de 160 kg
(350 Ib), NO corra en la caminadora. Para otro equipo de fitness, el Iimite de peso es de 160 kg (350 Ib).
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Caminadoras: Siempre coloque el sujetador de seguridad a su ropa antes de comenzar su ejercicio. No usar el sujetador de
seguridad puede representar un riesgo de lesién en el caso de una caida.

Importante  Para su seguridad, asegtirese de pararse en la faja para correr mientras esté en movimiento a una velocidad de 1,6 kilometros
(1milla) o menos por hora.

Caminadoras: Coléquese de forma centrada en la faja para correr y fije el sujetador de seguridad a la ropa a nivel de la cintura
antes de tocar la consola de control.

Caminadoras: NO utilice las funciones de escritura o de navegacion en web mientras camina a una velocidad superior a la de un
paso lento y relajado. Estabilicese siempre sujetandose a una barra fija mientras utiliza funciones de escritura o de navegacion en
web.

AMT y EFX: Estabilicese siempre sujetdndose a una barra fija mientras utiliza funciones de escritura o de navegacién en web.

Los monitores de frecuencia cardiaca no son aparatos médicos. Varios factores, incluso el movimiento del usuario, podrian afectar
la precision de las lecturas del monitor de frecuencia cardiaca. Los monitores de ritmo cardiaco tienen el propdsito de ser una
ayuda para el ejercicio al determinar las tendencias de la frecuencia cardiaca en general.

Sujétese de un agarre estacionario o manillar con una mano cuando esté operando las teclas de la consola con la otra mano.
Nunca deje caer ni inserte objetos en ninguna de las aberturas. Mantenga las manos lejos de las partes en movimiento.

NO coloque nada sobre los agarres estacionarios, manillares, la consola de control ni las cubiertas. Coloque los liquidos, revistas y
libros en los receptaculos apropiados.

NO se apoye sobre, ni jale la consola en ningin momento.
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Informacion normativa

Materiales peligrosos y disposicion adecuada

Las baterias dentro del equipo con accionamiento automatico contienen materiales que se consideran peligrosos para el ambiente.
Laley federal requiere la disposicion adecuada de estos.

Reciclaje y disposicién de los productos
Este equipo se debe reciclar o desechar de acuerdo con las leyes locales y nacionales vigentes.

Las etiquetas de los productos, de acuerdo con la Instruccién europea 2002/96/EC en relaciéon con la disposicién de equipo eléctrico y
electrénico (waste electrical and electronic equipment, WEEE), determina el marco para la devolucidn y reciclaje de equipo usado,
segun aplica en toda la Unidn Europea. La etiqueta WEEE indica que el producto no se debe tirar, sino que se debe devolver al final de
su vida Util de acuerdo con esta Instruccion.

De acuerdo con la Directiva europea RAEE, los aparatos eléctricos y electrénicos (AEE) se deben recolectar por separado para ser
reutilizados, reciclados o reflcuperados al final de su vida. Los usuarios de AEE con etiqueta de RAEE de conformidad con el Anexo IV
de la Directiva RAEE no deben desechar los AEE al final de la vida como basura urbana no clasificada, deben usar el sistema de
recoleccion disponible para los clientes para la devolucidn, reciclaje y recuperacién de RAEE. La participacién de los clientes es
importante para minimizar cualquier efecto potencial de los AEE en el medio ambiente y la salud humana debido a la posible presencia
de sustancias peligrosas en los AEE. Para obtener informacidn sobre la recoleccién y tratamiento adecuados, consulte Cémo obtener
servicio.

Avisos normativos para RFID/NFC y los médulos Bluetooth con conexion inalambrica

Cuando esta equipado con una consola de control segln se describe en este documento, este equipo puede incluir un mdédulo de
identificacién por radiofrecuencia (RFID). El médulo RFID ha sido certificado para operar a temperaturas entre -20 °Cy 85°C (-4 °F y
185 °F).

Interferencia con la radiofrecuencia (RFI)

El médulo RFID cumple con las siguientes normas nacionales que definen los limites aceptables para la interferencia con la
radiofrecuencia (RFI):

Este equipo de ejercicios de Precor cumple con las siguientes normas nacionales que definen los limites aceptables para la interferencia
con la radiofrecuencia (RFI).

Comisién Federal de Comunicaciones, Parte 15

Este equipo ha sido probado y se determiné que cumple con los limites para un dispositivo digital Clase A, segun la Parte 15 de las
Reglas de FCC. Estos limites estan di){{sefiados para proporcionar una proteccién razonable contra la interferencia dafiina en una
instalacion comercial. El equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las
instrucciones del manual del propietario, puede causar una interferencia dafiina a las comunicaciones por radio.

La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este aparato no puede causar interferencia dafiina, y (2) este aparato debe
aceptar cualquier interferencia que reciba, incluso interferencia que pueda causar una operacién no deseada.

ADVERTENCIA Segtin las reglas de FCC, los cambios o las modificaciones que no sean expresamente aprobados por el
fabricante podrian anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Industria Canada

Este aparato cumple con las normas RSS exentas de la licencia de la Industria Canada. La operacidn esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) este aparato no puede causar interferencia, y (2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia, incluso
interferencia que pueda causar una operacién no deseada del aparato.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Instrucciones de conexién a tierra de la caminadora

La caminadora debe conectarse a tierra. Si el equipo falla o se descompone, la conexion a tierra descarga la corriente eléctrica y reduce
el riesgo de choque eléctrico. El cable de alimentacién en la caminadora esta equipado con un conductor de conexidn a tierra'y un
enchufe de tres pines de conexidn a tierra. Este enchufe se debe insertar en un tomacorrientes que esté debidamente instalado y

conectado a tierra de acuerdo con todos los cddigos y normas locales. No conectar la caminadora correctamente a tierra puede anular

la Garantia limitada de Precor.

PELIGRO La conexion inapropiada del conductor de conexioén a tierra puede provocar un riesgo de choque
eléctrico. Verifique con un electricista o una persona de servicio calificada si no esta seguro si el equipo

esta debidamente conectado a tierra. NO modifique el enchufe que se proporciona con la caminadora.

Si el enchufe no entra en el tomacorriente, pida a un electricista calificado que instale un tomacorriente

correcto.

Recomendaciones eléctricas: Caminadoras de 120 Vy 240 V

Nota Esto es solo unarecomendacion. Se deben seguir las pautas del NEC (Cédigo eléctrico
nacional) o los cddigos eléctricos locales.

Debe haber recibido un cable de alimentacion que cumpla con los requisitos de su cddigo eléctrico
local junto con este equipo. Las caminadoras de Precor deben estar conectadas a un circuito derivado
individual de 20 amperios que pueda compartirse solo con un PVS. Para solicitar asistencia adicional
sobre conexiones eléctricas, llame a su distribuidor autorizado de Precor.

Importante  Un circuito derivado individual proporciona un conductor energizado y un conductor neutro a un
receptdculo. Los conductores no deben conectarse en bucle, en serie, ni a otros conductores. El circuito debe
conectarse a tierra, segun las pautas NEC o los cddigos eléctricos locales o regionales.

Seguridad * Normativa | P/N 305035-291rev A, ESL
©2016 Precor Incorporated | Marzo de 2016

NEMA 5-20P
(enchufe)

NEMA 5-20R
(receptaculo)

NEMA 6-20P
(enchufe)

NEMA 6-20R
(receptéaculo)
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Equipo cardiovascular comercial

Garantia limitada.

LEA ATENTAMENTE LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEESTA GARANTIA ANTES DE USAR SU PRODUCTO DE PRECOR
INCORPORATED. AL UTILIZAR EL EQUIPO, USTED ESTA ACEPTANDO SOMETERSE A LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE LA
SIGUIENTE GARANTIA,

Garantia limitada.

Precor Incorporated (“Precor”) garantiza que todos los nuevos productos Precor estan libre de defectos en los materiales y fabricacion
para los periodos de garantia que se indican mas adelante. Los periodos de garantia inician en la fecha de la factura de la compra
original. Esta garantia aplica solo contra los defectos que se descubran dentro del periodo de garantia y se extiende solo al comprador
original del producto. Las piezas que se reemplacen o reparen bajo los términos de esta garantia estaran garantizadas por el resto del
periodo de garantia original Ginicamente. Para presentar un reclamo bajo esta garantia, el comprador debe informar a Precor o a su
Distribuidor autorizado de Precor en un plazo de 30 dias luego de la fecha en la que se descubra cualquier falta de cumplimiento y
poner a disposicién el producto afectado para su inspeccidn por parte de Precor o su representante de servicio. Las obligaciones de
Precor bajo esta garantia estan limitadas segun se indica mas adelante.

Periodos de garantia y cobertura.

Todos los productos cardiovasculares comerciales fabricados y vendidos después del 1.° de marzo de 2016, sujetos a los términos y
condiciones establecidos en el presente (excluyendo StretchTrainer, productos de fuerza, linea de bicicletas Spinner, sistemas Queenax
y la cobertura de ciertos modelos y opciones segin se definen mas adelante):

e  Marco estructural: 7 afios

e  Motor de accionamiento de la caminadora: 5 afios

e Articulos sujetos a desgaste: 1afio

e  Piezas mecanicas y eléctricas (incluyendo transmisores PVS): 2 afios

e Articulos de la consola de alto desgaste, inclusive: Entradas para audifonos y conectores USB: 90 dias
e  Receptor de televisidn externa y/o cajas receptoras de medios (receptores de televisién): 90 dias

e  Baterias, receptores no integrados, PVS no integrados y controladores: 1afio

° Mano de obra del producto (inclusive: base, consola, PVS): 1 afio

Cobertura y garantia extendida limitada.

En la medida que el comprador original adquiera una garantia extendida limitada para los productos cardiovasculares comerciales
segln se establece en una Cotizacién de producto firmada que ha sido aceptada por Precor, entonces dicha garantia extendida limitada
(i) solo aplicard a las piezas mecanicas y eléctricas y la mano de obra del producto, si corresponde, (ii) deberd comenzar en la fecha de
la factura de la compra original, (iii) debera sustituir y no sera adicional, los periodos de garantia para las piezas mecanicas y eléctricas
y la mano de obra que se indicé antes (por ej., el periodo estéandar de garantia y el periodo de garantia extendida NO serén
acumulativos) y (iv) estarén sujetos a todos los términos y condiciones que aqui se establecen.

En ningln caso aplicara ninguna garantia extendida limitada a las siguientes piezas:

e Articulos de la consola de alto desgaste, inclusive: Entradas para audifonos y conectores USB
e  Receptor de televisidn externa y/o cajas receptoras de medios (receptores de televisién)
e  Baterias, receptores no integrados, PVS no integrados, servidores con memoria caché y controladores

Condiciones y restricciones.
Esta garantia es valida Unicamente de acuerdo con las condiciones que se indican mas adelante:

1. Lagarantia aplica al producto Precor solo si:
a. un Proveedor de Servicio autorizado por Precor o el personal del club certificado por Precor le han dado el mantenimiento.
Fuera de Norteamérica, la oficina de Precor o Distribuidores autorizados de Precor deben darle mantenimiento a dicho
producto.
b. permanece bajo la posesién del comprador original y se demuestra un comprobante de compra.
c. no hasido sometido a un accidente, uso indebido, abuso, servicio inapropiado o modificaciones que no sean hechas por
Precor.
d. los reclamos se hacen dentro del periodo de garantia.
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Esta garantia no cubre ningtin dafio o falla del equipo provocado porque el cableado eléctrico no cumple con los cédigos eléctricos
o con las especificaciones de Precor segun se detalla en la documentacién del producto, o por no cumplir con darle un
mantenimiento razonable y necesario segun se define en la documentacién del producto. Precor no es responsable por la
conectividad de Internet a sus productos. Esta restriccion aplica a los servicios, como aquellos que proporciona un proveedor de
servicio de Internet (ISP, en inglés) y también al hardware relacionado con la conectividad a Internet, como cableado Ethernet,
enrutadores, servidores e interruptores.

Los receptores de television de Precor estan disefiados para cumplir con las normas disponibles a partir del 1.° de marzo de 2016.
No todas las funciones estan disponibles dependiendo del pais, area, programador o proveedor de servicio. Precor no es
responsable por los cambios en las normas globales de difusién ni por la calidad de la sefial de televisién, video, audio u otros
medios con los que se suministran sus productos. La compatibilidad con servicios futuros no esta garantizada. Dicho hardware
puede incluir (entre otras cosas) cableado de audio, video y radiofrecuencia (RF), conectores, receptores, moduladores,
combinadores, amplificadores de distribucidn, bifurcadores y demas.

Precor no puede garantizar que el sistema de medicién de la frecuencia cardiaca en sus productos funcionara para todos los
usuarios en todos los casos. La exactitud de la medicion del ritmo cardiaco varia con base en varios factores, incluso la fisionomia y
la edad del usuario, el método en el cual se usa el equipo y el sistema de medicidn de la frecuencia cardiaca, la interferencia
externa y otros factores que pueden influir en la adquisicidn y procesamiento del ritmo cardiaco.

Precor no garantiza el trabajo ni el producto de compafiias de terceros (por ej., sistemas de un centro distribuidor, cableado de
bajo voltaje, etc.).

Salvo en Canada, Precor no paga mano de obra fuera de Estados Unidos. La garantia limitada sobre el equipo queda anulada
cuando se instala el equipo en un pais que no sea el pais en donde se vendid.

Las piezas movibles atornilladas al marco estructural no se incluyen en la garantia del “Marco estructural” (por ejemplo, brazos
movibles, ensambles del cojin del asiento y respaldo, ensambles transversales de rampas, ajustes de posicion, etc.)

Todos los términos de la cobertura bajo esta garantia comercial siguen igual sin importar en dénde se instale o se use el equipo,
incluidos los productos cardiovasculares comerciales que se vendan en un ambiente residencial (hogar).

Esta Garantia Limitada no aplicara a:

1
2.

© ® N oo

-
©

Actualizaciones de software.

Defectos de software que no afectan de forma material o negativa la funcionalidad del producto durante el ejercicio en condiciones
de uso normales al momento de la instalacién.

Articulos de consumo o articulos cosméticos del producto, incluso todas las superficies pintadas o plésticas, el exterior que haya
sido dafiado o mutilado como resultado de un abuso, uso indebido, accidente, servicio o instalacién inapropiada, mal manejo o
modificacién en el disefio o construccidn no autorizada por Precor, incluyendo sin limitacidn, uso o incorporaciéon de cualquier
pieza de reemplazo que no sea OEM (Fabricante de equipo original).

Dafio cosmético, estructural o funcional (incluyendo 6xido, corrosion y desgaste inusual) causado por no seguir los
procedimientos de mantenimiento que se describen en la documentacién del producto.

Reparaciones realizadas en equipo Precor que no tengan un nimero de serie o que se haya alterado o mutilado la etiqueta de la
serie.

Llamadas de servicio para corregir la instalacién del equipo o ensefiarles a los propietarios cémo usar el equipo.
Tokens RFID.

Sistemas de canal para cables.

Recoleccién y entrega que tenga que ver con las reparaciones.

Cualquier costo de mano de obra en el que se incurra mas alla del periodo de garantia correspondiente de mano de obra.
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Renuncia y exencion de responsabilidad.

Las garantias limitadas que aqui se proporcionan son las garantias exclusivas que da Precor y reemplazan cualquier declaracién
anterior, contraria o adicional, ya sea oral o escrita. CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUYENDO LA GARANTIA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR QUE APLIQUE A CUALQUIERA DE LAS PIEZAS QUE SE
DESCRIBIERON ANTERIORMENTE, ESTA LIMITADA EN DURACION A LOS PERIODOS DE LAS GARANTIAS EXPRESAS QUE SE
DIERON ANTERIORMENTE PARA ESAS MISMAS PIEZAS. PRECOR POR ESTE MEDIO RENUNCIA Y EXCLUYE A ESAS GARANTIAS
EN LO SUCESIVO. Algunas jurisdicciones no permiten limitar cuanto dura una garantia implicita, asi que es posible que la anterior
limitacién no aplique en su caso. PRECOR TAMBIEN RENUNCIA Y EXCLUYE POR ESTE MEDIO TODAS LAS DEMAS OBLIGACIONES
O RESPONSABILIDADES, EXPRESAS O IMPLICITAS, QUE SURJAN POR LEY O DE OTRA MANERA, CON RESPECTO A CUALQUIER
FALTA DE CUMPLIMIENTO O DEFECTO EN CUALQUIER PRODUCTO, INCLUYENDO ENTRE OTROS: (A) CUALQUIER OBLIGACION,
RESPONSABILIDAD, DERECHO O RECURSO EN UN AGRAVIO, YA SEA QUE SURJA O NO DE LA NEGLIGENCIA DE PRECOR O DE
SUS PROVEEDORES (YA SEA ACTIVA, PASIVA O IMPUTADA); Y (B) CUALQUIER OBLIGACION, RESPONSABILIDAD, DERECHO,
RECLAMO O RECURSO POR LA PERDIDA O DANO A CUALQUIER EQUIPO. Esta renuncia y exencién de responsabilidad aplicaré
incluso si la garantia expresa indicada anteriormente falla en su propdsito esencial.

Recursos exclusivos.

Para cualquiera de los productos que se describieron anteriormente que no cumpla con su garantia, Precor proporcionara, a su entera
discrecién, una de las siguientes opciones: (1) reparacién; (2) reemplazo; o (3) reembolso del precio de compra. El servicio por medio de la
Garantia limitada de Precor puede obtenerse al contactar a la oficina autorizada de Precor o al Distribuidor con el cual adquirié el articulo.
Precor recompensa a los Proveedores de Servicio Autorizados por Precor por los viajes de garantia dentro de su area normal de servicio
para reparar equipo comercial en el lugar del cliente. Es posible que se le cobre un costo por el viaje fuera del area de servicio. ESTOS
DEBEN SER LOS RECURSOS UNICOS Y EXCLUSIVOS DEL COMPRADOR PARA CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE GARANTIA.

EXCLUSION DE DANOS CONSIGUIENTES E INCIDENTALES

PRECOR Y SUS PROVEEDORES NO TENDRAN NINGUNA OBLIGACION NI RESPONSABILIDAD, YA SEA QUE SURJA EN UN
CONTRATO (INCLUYENDO LA GARANTIA), AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA ACTIVA, PASIVA O IMPUTADA Y ESTRICTA
RESPONSABILIDAD) O DE OTRA MANERA, POR DANO AL EQUIPO, DANO A LA PROPIEDAD, PERDIDA DE USO, DE INGRESOS O
DE GANANCIAS, COSTO DE CAPITAL, COSTO POR SUSTITUIR EL EQUIPO, COSTOS ADICIONALES INCURRIDOS POR EL
COMPRADOR (POR MEDIO DE UNA CORRECCION O DE OTRA MANERA) O CUALQUIER OTRO DANO INCIDENTAL, ESPECIAL,
INDIRECTO O CONSIGUIENTE, YA SEA QUE RESULTE DE LA NO ENTREGA O DEL USO, MAL USO O INCAPACIDAD DE USO DEL
EQUIPO. Esta exclusién aplica incluso si la garantia anterior no cumple con sus propdsitos esenciales y, sin importar, si se busca una
compensacion por dafios por incumplimiento de garantia, incumplimiento de contrato, negligencia o estricta responsabilidad en un
agravio o bajo cualquier otra teoria legal. Algunas jurisdicciones no permiten la exclusién o limitacién de dafos incidentales o
consiguientes, asi, que es posible que la anterior limitacién no aplique en su caso.

Esta garantia le brinda derechos legales especificos, y es posible que usted también tenga otros derechos, los cuales varian de una
jurisdiccién a otra.

Complete esta parte y gudrdela para sus registros.

Adgquirido de:

Ejemplo: Nombre del distribuidor o de la tienda

Numero de teléfono:

Ejemplo: Niumero de teléfono del distribuidor o de la tienda

Producto/modelo:

Ejemplo: AMT 885 o EFX 883

Numero de serie:

El nimero de serie se encuentra en el empaque de envio.

Garantia de equipo cardiovascular comercial
Vigente a partir del 1.° de marzo de 2016
P/N 36286-291rev A, ESL

©2016 Precor Incorporated



Aviso de marca registrada

Precor, AMT, EFX e Preva sdo marcas comerciais registradas da Precor Incorporated. Outros nomes neste e em todos os documentos
incluidos nesta compra podem ser marcas comerciais ou registradas de seus respectivos proprietarios.

Aviso de propriedade intelectual

Todos os direitos, titulos e interesses relacionados ao software Preva Business Suite, os materiais impressos que o acompanham,
quaisquer cdpias do software e todos os dados coletados por meio do Preva Business Suite sdo de propriedade exclusiva da Precor ou
de seus fornecedores, conforme caso.

A Precor é amplamente reconhecida e premiada pelos designs inovadores de seus equipamentos de ginastica. A Precor pesquisa
intensamente patentes nos EUA e no exterior, tanto em busca da construcdo mecéanica quanto dos aspectos visuais dos seus produtos.
Qualquer parte que contemple a utilizacdo dos designs dos produtos da Precor esta, por meio deste documento, advertida de que a
Precor considera a apropriacdo néo autorizada dos seus direitos exclusivos uma questéo de grave importancia. A Precor tomard as
medidas legais cabiveis contra toda e qualquer apropriacdo ndo autorizada de seus direitos exclusivos.

Precor Incorporated

20031142nd Ave NE, P.O. Box 7202
Woodinville, WA, EUA 98072-4002
WWwWw.precor.com

Instru¢coes importantes de seguranc¢a e regulamentacao

Importante Guarde estas instrucées para referéncia futura.

Leia toda a documentacao fornecida com seu equipamento de ginastica antes da instalacdo deste dispositivo, incluindo guias de
montagem, guias do usuéario e manuais do proprietario.

Observacao Este produto se destina a uso comercial.

Este aparelho (adiante designado por “console”) deve ser enviado juntamente com o novo equipamento de exercicios Precor (adiante
designado “unidade base"). Ele ndo é embalado para venda individual.

ADVERTENCIA Para evitar lesées, o console devera ser preso a unidade base seguindo todas as instrucées de
montagem einstalacdo enviadas juntamente com a unidade base. O console deve ser conectado a
alimentacao CA SOMENTE por meio da fonte de alimentacao fornecida. Ele devera ser ligado
somente depois de instalado conforme descrito nas instrucées de montagem e instalacio enviadas
juntamente com a unidade base. O console deve ser usado somente com equipamentos de ginastica
Precor, ndo como um dispositivo independente.

Precaucées de seguranca

Siga sempre as precaucdes basicas de seguranca ao utilizar este equipamento, para reduzir os riscos de leséo, incéndio ou dano. Outras
secdes deste manual fornecem mais detalhes sobre os recursos de seguranca. Leia estas secGes e siga todos os avisos de seguranca.

Instrucdes ao proprietario

e Sigatodas as instrucoes neste guia antes de instalar e usar o equipamento e siga as etiquetas no equipamento.

e  Use este equipamento apenas para seu propésito planejado, como descrito neste manual. NAO use implementos acessérios néo
recomendados pela Precor. Tais implementos podem causar acidentes pessoais.

e NAO use em dreas externas.

e  Monte e opere o equipamento em uma superficie firme e plana.

e  Utilize o adaptador de alimentacéo elétrica fornecido com o equipamento. Conecte o adaptador de alimentacdo em uma tomada
apropriada e aterrada, conforme indicado no equipamento.

e  Mantenha o cabo de alimentacéo ou o adaptador opcional e o plugue longe de superficies aquecidas.

e Nunca opere o aparelho se o cabo ou a tomada estiver danificado, se nao estiver funcionando adequadamente ou se foi derrubado,
danificado ou exposto a dgua. Caso ocorra algum desses problemas, ligue imediatamente para a assisténcia técnica.

o  Organize os cabos de alimentacéo para evitar que sejam pisados, pressionados ou danificados por objetos colocados sobre eles,
incluindo o equipamento em si.

e Mantenha o equipamento sob ventilacido adequada. NAO coloque nada sobre o equipamento. NAO utilize o equipamento sobre
superficies acolchoadas que possam bloquear a abertura de ventilacéo.
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Nunca deixe o equipamento ligado se nao estiver sendo utilizado. Quando o equipamento nao estiver em uso, desconecte-o da
fonte de alimentacdo antes de limpéa-lo ou de realizar qualquer manutencéo autorizada.

Observacdo O adaptador de alimentacéo opcional é considerado uma fonte de alimentacdo para equipamentos auténomos.

NAO opere o equipamento onde produtos aerossol em spray estejam em uso ou onde esteja sendo administrado oxigénio.

Se desejar mudar o equipamento de lugar, peca ajuda e utilize técnicas de elevacdo adequadas.

Espacamento Asrecomendacdes de espacamento minimo abaixo sdo baseadas em uma combinacdo das normas voluntdrias
ASTM (EUA) e dos regulamentos EN (europeus), na data de 1° de outubro de 2012, para acesso, circulacédo ao redor e
desmontagem de emergéncia:

= Esteiras: no minimo, 0,5 m (19,7 pol.) de cada lado da esteira e 2 m (78 pol.) atrds da maquina.

=  Qutros equipamentos cardiovasculares que ndo sejam esteiras: no minimo, 0,5 m (19,7 pol.) em pelo menos um dos lados
e 0,5m (19,7 pol.) atréds ou na frente da maquina.

Leia com atencdo os requisitos da Lei dos Americanos Portadores de Deficiéncia (ADA), Cédigo 28 CFR (consulte a Secdo
305). As normas ASTM sé&o voluntarias e podem nao refletir os padrdes atuais do setor. A drea real para o acesso, a circulacdo ao
redor e a desmontagem de emergéncia é de responsabilidade do estabelecimento. A instalacdo deve considerar os requisitos de
espaco total para o treino em cada unidade, as normas voluntarias e do setor e as regulamentacdes locais, estaduais e federais. As
normas e as regulamentacdes estdo sujeitas a alteracdes a qualguer momento.

Importante Essas recomendacGes de espacamento devem ser também usadas ao posicionar equipamentos longe de fontes de calor, como
radiadores, saidas de calefacdo e fornos. Evite temperaturas extremas.

Faca a manutencédo do equipamento para manté-lo em boas condices de funcionamento, conforme descrito na secéo
Manutencé&o. Inspecione o equipamento em busca de componentes incorretos, desgastados ou soltos. Corrija, substitua ou aperte
antes de usar.

NAO tente reparar o equipamento sozinho, exceto para seguir as instrucdes de manutencio contidas no manual do proprietario.
Garanta que todos os usudrios facam um exame médico completo antes de iniciar um programa de condicionamento fisico,
especialmente se sofrerem de pressao alta, colesterol alto ou doenca coronariana, se tiverem no histérico familiar alguma
condicdo pré-existente, se tiverem mais de 45 anos de idade, se forem fumantes, obesos, se ndo se exercitaram regularmente no
ultimo ano ou se estiverem tomando algum medicamento.

NAO permita que criancas ou pessoas nio familiarizadas com a operacio deste equipamento o utilizem ou fiquem préximas a ele.
NAO DEIXE criancas préximas ao equipamento sem supervisdo.

Oriente todos os usuarios a usar vestimenta e calcados apropriados para os exercicios e evitarem roupas muito folgadas. Os
usuarios ndo devem usar calcados com salto ou solas de couro, devem verificar as solas de seus calcados e remover sujeiras ou
pedras incrustadas. Cabelos compridos também deverao estar presos.

ATENCAO: NAO remova a capa, pois pode haver risco de lesdo por choque elétrico. Leia o
' % guia de montagem e manutencdo antes de operar o equipamento. Ndo contém pecas cuja

manutencdo pode ser realizada pelo usuario. Entre em contato com o Suporte ao Cliente se
o equipamento precisar de reparo. Deve ser utilizado somente com alimentacdo CA
monofasica.

Instrucées ao usuario

Antes de iniciar qualquer programa de exercicios, vocé deve obter um exame fisico completo do seu médico.

Ao utilizar equipamentos de ginéstica, vocé deve tomar precaugdes bdésicas, incluindo o seguinte:

Leia, compreenda e teste os procedimentos de parada de emergéncia antes de usar.

A Precor nao garante que o sistema de medicéo de frequéncia cardiaca de seus produtos funcionara para todos os usuarios. A
precisdo da medicdo da frequéncia cardiaca varia com base em diversos fatores, incluindo fisiologia e idade do usudrio, método de
uso do sistema de medicao de frequéncia cardiaca, interferéncias externas e outros fatores que possam influenciar a tomada e a
anélise da frequéncia cardiaca.

Tome cuidado ao subir e ao descer do equipamento.

Segure-se em um corrimao fixo ou guidao ao subir no equipamento.

Mantenha-se sempre de frente para o console.

Se houver um cédigo de seguranca disponivel e ativado, os usudrios devem digitar as chaves de quatro digitos na ordem correta no
intervalo de dois minutos para usar o equipamento ou terdo acesso negado.

Restricdes de peso para o equipamento: Esteira: NAO use a esteira se vocé pesar mais de 180 kg. Se vocé pesar mais de 160 kg,
NAO corra na esteira. Para todos os outros equipamentos de ginastica, o limite de peso é de 160 kg.

Esteiras: Sempre fixe o clipe de seguranca as suas roupas antes de comecar os exercicios. Ndo usar o clipe de seguranca pode
aumentar o risco de lesdo no caso de queda.
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Importante  Por motivos de seguranca, somente pise na correia da esteira enquanto ela estiver se movendo a 1,6 km/h ou menos (1 mi/h).

Esteiras: Pise nas laterais fora da correia e prenda o clipe de seguranca na roupa na altura da cintura antes de tocar no console de
controle.

Esteiras: NAO use os recursos de digitacdo ou navegacio na web ao caminhar em velocidades que ultrapassem um ritmo lento e
relaxado. Ao usar os recursos de digitacdo ou navegacdo na web, segure-se no guidao fixo com uma das méos.

AMT e EFX: Ao usar os recursos de digitacdo ou navegacdo na web, segure-se no guidao fixo com uma das méos.

Os monitores de frequéncia cardiaca ndo séo dispositivos médicos. Vérios fatores, incluindo o movimento do usuario, podem
afetar a precisdo da leitura da frequéncia cardiaca. Os monitores de frequéncia cardiaca sdo destinados apenas para auxiliar o
exercicio e determinar as tendéncias da frequéncia cardiaca em geral.

Segure-se com uma das mados num apoio fixo ou guiddo sempre que utilizar a outra méao para operar as teclas do console.

Nunca jogue ou insira objetos em qualquer abertura. Mantenha as méos longe de partes em movimento.

Né&o cologue nada nos corrimdes fixos, nos guiddes, no console de controle nem nas capas. Coloque garrafas, revistas e livros nos
locais apropriados.

NUNCA se apoie sobre o console nem o puxe.
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Informacoes regulatdrias

Materiais perigosos e descarte correto

As baterias dentro do equipamento elétrico contém materiais considerados perigosos para o meio ambiente. A legislacao federal exige
o descarte correto.

Reciclagem e descarte de produtos
Este equipamento deve ser reciclado ou descartado de acordo com os regulamentos locais e nacionais aplicaveis.

Etiquetas de produto, de acordo com a Diretiva Europeia 2002/96/EC relativa ao descarte de equipamento elétrico e eletronico
(WEEE), determinam o procedimento para a devolucéo e a reciclagem de equipamentos utilizados, conforme aplicacdo em toda a
Unido Europeia. A etiqgueta WEEE indica que o produto ndo deve ser descartado em lixo comum e sim reciclado no fim da sua vida til,
de acordo com esta instrucéo.

De acordo com a Diretiva Europeia WEEE, os equipamentos elétricos e eletronicos (EEE) devem ser coletados separadamente e
reutilizados, reciclados ou recuperados ao final da vida util. De acordo com o Anexo IX da Diretiva WEEE, usudrios de EEE com a
etiqueta WEEE nao devem descartar um EEE cuja vida (til tenha se esgotado como lixo comum, mas devem utilizar a estrutura de
coleta disponivel a clientes para devolucéo, reciclagem e recuperacdo de WEEE. A participacéo do cliente é importante para minimizar
possiveis efeitos de um EEE ao meio ambiente e a saiide humana decorrente da possivel presenca de substancias perigosas em um EEE.
Para a coleta e o tratamento corretos, consulte a Assisténcia técnica.

Avisos regulatorios para RFID/NFC e médulos de Bluetooth/Wi-Fi

Quando equipado com um console de controle conforme descrito neste documento, este equipamento pode incluir um médulo de
identificacdo de radiofrequéncia (RFID). O médulo RFID foi certificado para operar em temperaturas entre -20 °C e 85 °C (-4 °F e
185 °F).

Interferéncia de radiofrequéncia (RFI)

O médulo RFID esta em conformidade com as seguintes normas nacionais que definem limites aceitaveis de interferéncia de
radiofrequéncia (RFD):

Este equipamento de ginastica Precor estd em conformidade com as seguintes normas nacionais que definem limites aceitaveis de
interferéncia de radiofrequéncia (RFI).

Federal Communications Commission, Parte 15

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital Classe A, de acordo com a
parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram determinados para oferecer uma protecdo aceitavel contra interferéncia prejudicial em
um estabelecimento comercial. O equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de
acordo com as instrucdes do manual do proprietario, pode causar interferéncia prejudicial em radiocomunicacdes.

A operacéo estd sujeita as duas condicdes a seguir: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo
deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa causar o funcionamento indesejado.

ADVERTENCIA  Conforme as normas da FCC, alteracbes ou modificacbes nio aprovadas expressamente pelo fabricante
podem anular a autoridade do usuario para operar o equipamento.

Instrucoes importantes sobre seguranca

Este dispositivo cumpre os padrdes de RSS isentos de licenca da Industry Canada. A operacao esta sujeita as duas condicoes a seguir:
(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive interferéncia que
possa causar o funcionamento indesejado do dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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Instrucdes sobre o aterramento da esteira

A esteira deve estar aterrada. Se o equipamento tiver problemas de funcionamento ou se quebrar, o aterramento remove a corrente
elétrica e reduz o risco de choque elétrico. O cabo de alimentacéo elétrica da esteira é equipado com um fio terra e um plugue aterrado
de trés pinos. O plugue deve ser inserido em uma tomada que esteja adequadamente instalada e aterrada, de acordo com todos os
codigos e regulamentacdes locais. A execucdo incorreta do aterramento da esteira pode anular a Garantia limitada Precor.

PERIGO A conexdo inadequada do fio terra pode resultar em risco de choque elétrico. Consulte um

eletricista qualificado ou a equipe de manutencao se nio tiver certeza de que o equipamento

esta aterrado adequadamente. NAO modifique o plugue original da esteira. Se ele nio
encaixar na tomada, uma tomada adequada deve ser instalada por um eletricista qualificado.

Recomendacées elétricas: Esteiras de 120 Ve 240 V

Observagdo Esta é apenas uma recomendacéo. Orientacdes da NEC (Cédigo Elétrico Nacional) ou
os codigos elétricos locais devem ser seguidos.

Vocé deve ter recebido um cabo de alimentacao que atende aos requisitos do cédigo de energia
elétrica local junto com o equipamento. As esteiras da Precor devem ser conectadas a um circuito com
ramal individual de 20 A que pode ser compartilhado apenas com um PVS. Se precisar de mais ajuda
com as conexdes de energia, fale com seu representante autorizado Precor.

Importante Um circuito de ramal individual proporciona um condutor quente e outro neutro para uma
tomada. Os condutores ndo podem ser ligados em circuito, encadeados ou conectados a outros condutores.
Ocircuito deve ser aterrado conforme as orientacées NEC ou cddigos locais de eletricidade.

Seguranca * Regulamentacdo | P/N 305035-18Trev A, PTB
©2016 Precor Incorporated | Marco de 2016

NEMA 5-20P
(plugue)

NEMA 5-20R
(tomada)

NEMA 6-20P
(plugue)

NEMA 6-20R
(tomada)
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Equipamento cardiovascular comercial

Garantia limitada.

LEIA CUIDADOSAMENTE OS TERMOS E CONDICOES DESTA GARANTIA ANTES DE UTILIZAR SEU PRODUTO DA PRECOR
INCORPORATED. AO USAR ESTE EQUIPAMENTO, VOCE ACEITA OS TERMOS E CONDICOES DA GARANTIA A SEGUIR.

Garantia limitada.

A Precor Incorporated (“Precor”) garante que todos os produtos Precor novos estarao livres de defeitos materiais e de fabricacdo pelos
periodos de garantia aqui estabelecidos. Os periodos da garantia tém inicio a partir da data da compra original que consta na fatura.
Esta garantia aplica-se somente a defeitos descobertos dentro do periodo de garantia e sé se estendem ao comprador original do
produto. Pecas reparadas ou substituidas sob os termos desta garantia estardo garantidas somente pelo periodo restante da garantia
original. Para reclamacdes nos termos desta garantia, o comprador devera notificar a Precor ou seu distribuidor autorizado no periodo
de até 30 dias apds a data da descoberta de qualquer ndo conformidade e devera disponibilizar o produto afetado para que ele seja
inspecionado pela Precor ou seu representante de servico. As obrigaces da Precor relativas a esta garantia séo limitadas de acordo
com as disposicdes estabelecidas neste documento.

Periodos de garantia e cobertura.

Todos os produtos cardiovasculares comerciais fabricados e vendidos a partir de 12 de marco de 2016 est&o sujeitos aos termos e
condicdes aqui estabelecidos (com excecao do StretchTrainer, dos produtos de musculacéao, da linha de bicicletas Spinner e dos
sistemas Queenax e de coberturas especificas para determinados modelos e opcdes, conforme definido a seguir):

e  Moldura estrutural: 7 anos

e Motor de acionamento da esteira: 5 anos

e |tens sujeitos a desgaste: 1ano

e  Pecas mecanicas e elétricas (incluindo PVS, transmissores): 2 anos

e |tens de alto desgaste do console, incluindo: Plugues de fones de ouvido e conectores USB: 90 dias

e  Receptores de televisdo de terceiros e/ou caixas receptoras de midia (decodificadores de sinais): 90 dias
e  Baterias, receptores nao integrados, PVS néo integrado e controladores: 1ano

e  Manutencéo do produto (incluindo: base, console, PVS): 1ano

Cobertura e garantia estendida limitadas.

Na medida em que o comprador original adquirir uma garantia limitada estendida para os Produtos cardiovasculares comerciais da
Precor, conforme estabelecido em uma Cotacao de produto assinada e aceita pela Precor, tal garantia limitada estendida (i) sé sera
aplicavel a pecas Mecanicas e Elétricas e a Manutencéo do produto, se aplicavel, (ii) terd inicio a partir da data da compra original que
consta na fatura, (iii) substituird, e ndo representard uma adicao a, os periodos de garantia das pecas Mecanicas e Elétricas e da
Manutencio do produto estabelecidos anteriormente (p. ex., o periodo da garantia padréo e o periodo da garantia estendida NAO
serdo cumulativos) (iv) estara sujeita a todos os termos e condicées estabelecidos neste documento.

Sob nenhuma circunstancia nenhuma garantia limitada estendida sera aplicavel as seguintes pecas:

e |tens de alto desgaste do console, incluindo: Plugues de fones de ouvido e conectores USB
e  Receptores de televisdo de terceiros e/ou caixas receptoras de midia (decodificadores de sinais)
e  Baterias, receptores nao integrados, PVS néo integrado, servidores de cache e controladores

Condicdes e restricoes.
Esta garantia s é vélida de acordo com as condicdes estabelecidas a seguir.

1. Esta garantia sé serd aplicavel:
a. Caso o produto tenha recebido manutencéo da Precor e/ou de equipe de instalacdo certificada pela Precor. Fora da América
do Norte, o produto deverd receber manutencao por meio do escritério Precor ou pelos distribuidores autorizados Precor.
b. Caso o produto permaneca em poder do comprador original e seja apresentada prova de compra.
c. Caso o produto ndo tenha sofrido acidente, uso indevido, abuso, manutencéo inadequada ou modificacado néo realizada pela
Precor.
d. Caso as reclamacdes tenham sido apresentadas dentro do periodo da garantia.

2. Esta garantia ndo cobre danos ou falhas do equipamento ocasionados por instalacdes elétricas que néo respeitem os cddigos
elétricos ou as especificacdes da Precor, conforme detalhadas na documentacdo do produto, ou por negligéncia da manutencao
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justa e necesséria como descrita na documentacdo do produto. A Precor ndo se responsabiliza pela conectividade entre seus
produtos e a Internet. Esta restricdo aplica-se aos servicos, tais como aqueles fornecidos por provedores de servicos de Internet, e
também ao hardware relacionado a conectividade com a Internet, tais como cabos Ethernet, roteadores, servidores e
comutadores.

Os receptores de TV da Precor foram projetados para atender aos padrdes disponiveis em 12 de marco de 2016. Nem todos os
recursos estao disponiveis, dependendo do pais, da area, da transmissora ou do provedor de servicos. A Precor néo se
responsabiliza por alteracdes nos padrdes de transmissao global ou pela qualidade do sinal de televis&o, video, audio ou qualquer
outra midia oferecida em seus produtos. A compatibilidade com servicos futuros ndo é garantida. Tais itens de hardware podem
incluir (sem limitacdes) cabos de audio, video e radiofrequéncia (RF), conectores, receptores, moduladores, combinadores,
amplificadores de distribuicao, conectores e assim por diante.

A Precor nao garante que o sistema de medicéo de frequéncia cardiaca de seus produtos funcionara para todos os usuarios. A
precisdo da medicao da frequéncia cardiaca varia com base em diversos fatores, incluindo fisiologia e idade do usuario, método de
uso do sistema de medicdo de frequéncia cardiaca, interferéncias externas e outros fatores que possam influenciar a tomada e a
anélise da frequéncia cardiaca.

A Precor ndo garante o funcionamento nem os produtos de outras empresas, como sistemas centrais, cabeamentos de baixa
tensao etc.

Com excecao do Canada, a Precor ndo paga méo de obra fora dos Estados Unidos. A garantia limitada do equipamento sera
anulada caso o equipamento seja instalado em outro pais que ndo aquele onde ocorreu a venda.

Pecas moveis aparafusadas a moldura estrutural ndo estdo incluidas na garantia da “Moldura estrutural” (p. ex., bracos méveis,
conjuntos dos suportes de assento e encosto, conjuntos do Cross Ramp, ajustes de posicdo etc.).

Todos os termos de cobertura desta garantia comercial permanecem inalterados, independentemente de onde o equipamento é
instalado ou usado, incluindo produtos cardiovasculares comerciais vendidos para ambiente residencial (doméstico).

Esta Garantia limitada nao se aplica a:

1.
2.

© © N oo

=
©

Atualizacoes de software.

Defeitos de software que nao afetem material e negativamente a funcionalidade de exercicio do produto, sob condicdes normais
de uso, no momento da instalacéo.

Bens de consumo ou itens decorativos do produto, incluindo todas as superficies plasticas e pintadas, partes externas que tenham
sido danificadas ou deformadas como resultado de abuso, uso ou instalacdo indevida, manuseio indevido ou modificacdo de
projeto ou construcdo ndo autorizada pela Precor, incluindo, sem limitacdes, uso ou incorporacdo de qualquer peca de reposicéo
que ndo tenha sido fornecida pelo OEM (Fabricante original do equipamento).

Danos estéticos, estruturais ou funcionais (incluindo ferrugem, corroséo e desgaste incomum) ocasionados pelo ndo cumprimento
dos procedimentos de manutencéo descritos na documentacao do proprietario.

Reparos executados em equipamentos Precor que ndo apresentem nimero de série ou com identificacdo de série alterada ou
deformada.

Chamados de servico para corrigir a instalacdo do equipamento ou instruir os proprietarios sobre o uso do equipamento.
Token RFID (ldentificacdo por radiofrequéncia).

Passadores de cabos.

Coleta e entrega em operacdes de reparo.

Qualquer custo de mé&o de obra incorrido fora do periodo de garantia de mao de obra aplicavel.
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Isencdo de responsabilidade e divulgacao.

As garantias limitadas fornecidas neste documento séo as Unicas garantias fornecidas pela Precor e substituem qualquer
representacdo anterior, contraria ou adicional, seja ela verbal ou escrita. QUALQUER GARANTIA IMPLICITA, INCLUINDO GARANTIA
DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, APLICAVEL A QUALQUER PECA DESCRITA ACIMA
APRESENTA DURACAO LIMITADA, DE ACORDO COM OS PERIODOS DE GARANTIA EXPRESSA ESTABELECIDOS ACIMA PARA
ESSAS MESMAS PECAS. POR MEIO DESTE DOCUMENTO, A PRECOR SE ISENTA DE RESPONSABILIDADE E EXCLUI ESSAS
GARANTIAS APOS O PERIODO ESTABELECIDO. Algumas jurisdicdes ndo permitem limitar o periodo de duracdo das garantias
implicitas. Portanto, a limitacdo acima pode n&o se aplicar a vocé. A PRECOR TAMBEM SE ISENTA DE RESPONSABILIDADE E EXCLUI
TODAS AS OUTRAS OBRIGACOES OU RESPONSABILIDADES, SEJAM ELAS EXPLICITAS OU IMPLICITAS, DECORRENTES DA LEI
OU, DE OUTRA MANEIRA, RELACIONADAS A QUALQUER NAO CONFORMIDADE OU DEFEITO EM QUALQUER PRODUTO,
INCLUINDO, SEM LIMITACOES: (A) QUALQUER OBRIGACAO, RESPONSABILIDADE, DIREITO, RECLAMACAO OU REPARACAO EM
ILICITO CIVIL, DECORRENTE OU NAO DE NEGLIGENCIA DA PRECOR OU DE SEUS FORNECEDORES (SEJA ELA ATIVA, PASSIVA OU
IMPUTADA); E (B) QUALQUER OBRIGACAO, RESPONSABILIDADE, DIREITO, RECLAMACAO OU RECURSO POR PERDAS OU
DANOS RELACIONADOS A QUALQUER EQUIPAMENTO. Essa isencédo de responsabilidade e sua divulgacdo devem ser aplicadas
caso a garantia explicita estabelecida acima falhe em sua finalidade essencial.

Reparacodes exclusivas.

Para qualquer produto descrito acima que ndo apresente conformidade com sua garantia, a Precor fornecera, exclusivamente a seu critério,
uma das opcdes a seguir: (1) reparo; (2) substituicéo; ou (3) reembolso do valor da compra. O servico de Garantia limitada Precor pode ser
obtido por meio de contato junto ao escritério Precor ou junto ao Distribuidor que efetuou a venda do item. A Precor compensa os
Fornecedores de servicos autorizados Precor por visitas cobertas pela garantia, dentro de sua érea de servico normal, para reparar
equipamentos comerciais no endereco do cliente. E possivel que haja cobranca de uma taxa de visita para clientes fora da area de servico.
ESSAS SERAO AS UNICAS E EXCLUSIVAS REPARACOES OFERECIDAS AO COMPRADOR POR QUALQUER QUEBRA DE GARANTIA.

EXCLUSAO DE INDENIZACAO POR DANO INDIRETO E INCIDENTAL

A PRECOR E SEUS FORNECEDORES NAO TERAO NENHUMA OBRIGACAO NEM RESPONSABILIDADE, SEJA ELA DECORRENTE DE
CONTRATO (INCLUINDO A GARANTIA), ILICITO CIVIL (INCLUINDO NEGLIGENCIA ATIVA, PASSIVA OU IMPUTADA E
RESPONSABILIDADE OBJETIVA) OU, DE OUTRA MANEIRA, POR DANOS AO EQUIPAMENTO, DANOS A PROPRIEDADE, PERDAS
RELACIONADAS A USO, RECEITA OU LUCRO, CUSTOS DE CAPITAL, CUSTOS DE EQUIPAMENTO DE SUBSTITUICAO, CUSTOS
ADICIONAIS INCORRIDOS PELO COMPRADOR (POR MEIO DE CORRECAO OU OUTRO MEIO) OU QUALQUER OUTRO DANO
INCIDENTAL, ESPECIAL, INDIRETO OU CONSEQUENTE, SEJA COMO RESULTADO DE NAO FORNECIMENTO OU DE USO, USO
INDEVIDO OU INCAPACIDADE DE USO DO PRODUTO. Esta excluséo sera aplicavel mesmo que a garantia acima falhe em sua
finalidade essencial e independentemente da busca por reparacido de danos em caso de quebra da garantia, quebra de contrato,
negligéncia ou responsabilidade objetiva em ilicito civil ou sob qualquer outra teoria juridica. Algumas jurisdicGes ndo permitem
excluséo ou limitacdo de danos incidentais ou consequentes. Portanto, a limitacdo acima pode n&o se aplicar a vocé.

Esta garantia fornece a vocé direitos legais especificos, e é possivel que vocé tenha ainda outros direitos, que podem variar de acordo
com a jurisdicao.

Preencha este formulario e guarde-o em seus registros.

Comprado de:

Exemplo: Nome do distribuidor ou da loja

Numero de telefone:

Exemplo: Nimero de telefone do distribuidor ou da loja

Produto/modelo:

Exemplo: AMT 885 ou EFX 883

Numero de série:

O nudmero de série estd localizado na embalagem de envio.

Garantia de produto cardiovascular comercial
Entrada em vigor em

P/N 36286-181rev A, PTB

©2016 Precor Incorporated
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